F119 DESIGN

Notice d'utilisation FR
Operating manual EN
Instrucciones de uso ES
Manual do utilizador PT
Gebrauchsanweisung DE
CMG-TLC/M 2 Instrukcja obstugi PL
CCG-TLC/M 2 Navod k pouZiti CS
CMG-TLC/FP 2 Upute za upotrebu HR
CMG-TLC/OM 2 WHCTpYKUMS 3a ManonasaHe BG
CCG-TLC/OM 2 Navodilo za uporabo SL
Odnyieg xpriong EL
Kezelési utasitas HU
Jadal chald ) AR
MHCTPYKUMS MO MCMNOMb30BAHUIO RU
IHCTPYKLS 3 BUKOPUCTAHHS UK

U0621984



FR - Utilisation. EN - How to use. ES — Utilizacion. PT — Uso. DE — Verwendung. PL -
Uzytkowanie. CS - PouZiti. HR - Koristenje. BG - ManonasaHe. SL - UPORABA. EL -
Xprion. HU - Alkalmazas. AR - JwiuY, RU - Mcnonbsosadue. UK - BUKOpWCTaHHS.
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FR - Voyant témoin de chauffe. Il indique les périodes pendant lesquelles la
resistance chauffe. A température stabilisée il clignote et si la température est trop
élevée il s'éteint. EN - Heating indicator. It shows the time periods when the
heating element is on. At a stable temperature it flashes, and if the temperature is
very high it goes out. ES - Indicador de calefaccidn. Indica periodos, cuando
funciona el elemento de calefaccién. Esta parpadeando, cuando la temperatura es
estable y se apaga, si la temperatura es muy alta. PT - Indicador do aguecimento.
Mostra os periodos de funcionamento do elemento de aquecimento. Quando a é
temperatura estavel o indicador pestaneja e se a temperatura for demasiado alta,
apaga-se. DE - Indikator der Erwarmung. Er zeigt die Periode, wenn das
Erwdrmungselement arbeitet. Bei der stabilen Temperatur leuchtet er, und wenn
die Temperatur zu hoch ist, eréscht er. PL - Kontrolka grzania. Ona pokazuje
okresy, kiedy dziata element grzewczy. Przy stabilnej temperaturze on miga, a gdy
temperatura jest bardzo wysoka, gasnie. CS - Indikator ohfevu. Zobrazuje dobu,
kdyZ funguje ohfivaci prvek. Za stabilni teploty blika, a hasné pokud teplota je
A piili5 vysoka. HR - Indikator zagrijavanja. Ppokazuje razdoblja kada grijac radi. Pri

stabilnom temperaturom treperi, | ako je temperatura previsoka, iskljutuje se. BG -
TonnuHHUAT MHOMKaTOp. TOW Nokasea nepuogwM, korato paboTu HarpesaTeneH
enemeHT. Mpu cTabunHa TeMnepaTypa Tol @ MMra, U aKo TEMMEPaTypaTa e MHOoro
Bucoka, racHe. SL - Kazalec ogrevanja. Prikazuje obdobja delovanja grelnega
elementa. Utripa pri stalni temperatur, izklopl se v primeru previsoke temperature.
EL - Aciking Bépuavong. Acivel Toug Tepiddoug dtav 10 Beppavtiké oToixefo
Asmoupyel, Me oTaBepr] Qepuokpacia avapooPrivel kal edv n Gepuokpacia elvn
oAl uywnAn, oprive. HU - Fités jelz&. Mutatja azokat az iddszakokat, amikor a
fltdelem mikddik. Stabil hdmérséklet esetén villog, ha a hdmérséklet tdl magas,
nem villog. AR = (e (o shes G, Jdy o G bedi e ppadll die A 0 5 ) all 430
3 Uy (es) oy e ladie da 335 ) jall 52313 e 58y iy, RU - MiHgukaTop Harpesa. OH
nokasbiBaeT nepuodbl, Korga pabGoTtaeT HarpeBatenbHbid 2nemeHT. [pu
ctabunbHOl TemMnepaType WHOMKATOP MUFAET, @ ecnu Temneparypa OuYeHb
Bbicoka, racHeT. UK - IHgukatop Harpiey. BiH nokasye nepiogu, Komu npajoe
HarpieansHWA enemeHT. Mpw cTabineHid TemnepaTtypi BiH Gnumae, a AKWO
TEMMNepaTypa AyXe BUCOKA, racHe.




FR - Curseur ou interrupteur. EN - Slider or switch. ES - Cursor o interruptor.
PT - Slider ou interruptor. DE - Mehrstellenschalter (Slider) oder Schalter.
B PL - Suwak lub wytacznik. GS - Slider nebo vypinag. HR - Klizac ili prekidac. BG

- Mearad mnw knd. SL - Drsnik ali stikale. EL - Slider ] diakémng. HU - Slider
vagy kapcsoléd (csuszka). AR - b Jeddl ihd, RU - Cnafgep wnm
esikmovatens. UK - Cnainep abo BUMUKaY.

FR - Molette de réglage de la température. EN - Temperature control knob.
ES - Rueda de regulacion de temperatura. PT - Botdo de controlo da
temperatura. DE - Drehknopf der Regulierung der Temperatur. PL - Pokretto
c regulacji temperatury. C8 - Kolo regulovani teploty. HR - Kotaé kontrole
temperature. BG - Konenue 3a perynupane Ha TemnepaTypata. SL - Gumb za
nadzor temperature. EL - Tpoxéc ehéyyou tng Oepuokpociog. HU - Kerék
hémérséklet szabalyozasra. AR - (afe hua dayn ijnl RU - Konecwko
perynuposaHna Temneparypel. UK - KoniluaTko perynioBaHHs TeMneparypu.

FR - Blocage des commandes. EN - How to lock the controls? ES - ; Cémo bloquear
el mando? PT - Como bloguear os comandos? DE — Wie kann man die Steuerung
des Gerétes blockieren? PL - Jak zablokowaé sterowanie? €S - Jak zablokovat
fizeni? HR - Kako zakljuditi upravlijanje? BG - Kak pa 6nokvpa ynpasnexnwe? SL -
Kako blokirate krmljenje? EL - MNMw¢ va kheidwaere 1o yeipotripio. HU - Hogyan kell
lezarni a vezérlést? AR - Jleal Jo Sadl (S 4,k RU - Kak 3abnokupoeaTtb
ynpaeneHve? UK - Ak aabnokyeatu ynpaBniHHA?
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FR - Sur le coté gauche de I'appareil. EN - On the left-side of the unit. ES - En la parte
izquierda del aparato. PT - Lado esquerdo do aparelho. DE - Auf der linken Seite des
Gerates.PL - Po lewej stronie. CS - Na levé strané pfistroje. HR - Na lijevoj strani
uredaja. BG - Ha nAeaTta crpaHa Ha ypega. SL - Na levi strani naprave. EL - Zmv
apioTepr] TAcupd Tng guokeuric. HU - A készillék bal oldalan. AR - uilali o 4 pe da gl
el Ga ¥l RU - 31a wHcbopmauus oTobpsikeHa Ha NNacTUHEe, KOTOPYID MOKHO
yBMOEeTL Ha NeBoi CTOpoHe UMK 32 NepeaHei peleTkoin npubopa. UK - LA iHcbopmalin
BigoBpaxeHa Ha Haknenui, Aky moxHa nobauvutu 3 nieoro Goky afo 3a nepeaHsLoKR
PELLITKOW npunaay.

A

——«-@mg - AR B

MNominal powsr: 2500w Ref: = gems g] C
Nominal voltage: 230V, Madel: - ¥ T . D
Dimensians (| xhxt) 926x450xT78 Searial Number: — et |

Weight: 8.3 kg Date of manufacture: \

Color:: White Producer: "UKRATLANTIC™ LLC "~ E
Madsa In Ukralne Factory Numbar:

French Technology Made By Atlantie Group French Technology \ F

FR - Normes, labels de qualité. EN - Siandards, quality labels. ES - Normas, etiquetas
de calidad. PT - Standards, etiquetas de qualidade. DE - Standarten, Qualititszeichen.
PL - Standardy, znaki jako$ci. CS - Standardy, znacky kvality. HR - Standardi, oznake
kvalitete. BG - CraHgapTtw, 3Haum 3a kavectso. SL - Standardi, oznake kakovosti. EL -
Mp&tuma, ofpara odmrag. HU - Szabvanyak, mindségi védjegyek. AR - cladieg ol
#4gadl RU - CrangapThi, 3Haku kauecTea. UK - CTanfapTy, 3Haku SKOCTI.

FR - Nom commercial. EN - Commercial name. ES - Nombre comercial. PT - Nome
comercial. DE — Handelhame. PL - Nazwa handlowa. CS - Obchodnl nazev. HR -
Trgovacki naziv. BG - Teproecko HaseaHue. SL - Blagovno ime. EL - Epmopikh
ovopadia. HU - Kereskedelmi név. AR - /e pi RU - Kommepueckoe Hassanne. UK -
KoMepLiiHa Haaea.

FR - Référence commerciale. EN - Commercial reference. ES - Referencia comercial. PT
- Referéncia comercial. DE — Kommerzkode. PL - Kod komercyjny. CS - Komerénl kod.
HR - Komercijalna Sifra. BG - Tuproecku kKoa. SL - Komercialna koda. EL - Epmopikég
kwdkog, HU - Kereskedeimi kéd. AR - aul 85id RU - Kommepueckuit kog. UK -
KomepUiiHWA Kog.

FR - Référence de fabrication. EN - Manufacturing reference. ES - Referencia de
fabricacion. PT - Referéncia do fabricante. DE - Kode des Herstellers. PL - Kod
producenta. C8 - Kod vyrobce. HR - Kod proizvodaca. BG - Kog Ha npownasoguTens. SL
- Koda proizvajalca. EL - Kwbikoc KataokeuaoTy. HU - Gyarté kodja. AR - gilali 544 RU -
Kog npowasogutens. UK - Kog BupoGHuka.

FR - N de série. EN - Seral number. ES - Niomero de serie. PT - Nimero de série. DE —
Seriennummer. PL - Numer seryjny. CS - Sérové €islo. HR - Serijski broj. BG - CepueH
Homep. SL - Serijska Stevilka. EL - Zeipioko¢ apiBués. HU — Sorozatszam. AR - &)
Juduiall RU - CepmitHbiii HoMep. UK - CepiitHiid Homep.

FR = N de constructeur. EN - Manufacturer number. ES - Numero de fabricante. PT -
Namero de fabricante. DE - Nummer des Herstellers. PL - Numer producenta. €8 - Cislo
vyrobce. HR - Broj proizvodaga. BG - Homep Ha npouwamoputens. SL - Stevilka
proizvajalca. EL - ApiBu6c karaokeuaotii. HU — Cikkszam. AR - gl 88 RU - Homep
npouaeoguTens. UK - Homep eupoGHuka.
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F119 DESIGN THERMOSTAT ELECTRONIQUE

Introduction

Fondée en 1968, Atlantic est une marque frangaise reconnue spécialiste des systémes de chauffege, du confort thermique et des économies
d'énergle. C'est plus de 40 ans de savolr-faire et d'innevation que nous mettons aujourd'hul & voltra disposition & travers ce nouveau prodult F118
Design. Nous espérong que ce produit vous donnera entigre satisfaction ot nous vous remercions de la corfiance dont vous nous temoignez en
cholslssant Atlantic. Retrouvez toutes nos solutions sur: www. atlantic-comfort cam

Installation
Veuillez-vous référer a la plaque signalétique de votre produit ainsi
qgu’a la notice produit part 1/2 Référence U0621980:

- Modéles CMG-TLC/FP 2: Installation fixe (murale). Cet
appareil doit étre installé avec un systéme de programmation de
commande a distance. Ce type de systéme peut étre connecté via
le fil pilote de I'appareil.

- Modéles CMG-TLC/OM 2, CCG-TLC/OM 2: Installation

maobile.

Reglages {voir page 2-3)
Alarte gel
- Votre apparell est équipé d'une fonction visant 4 vous alerter quand la température de votre piéce est Inférieure & 3*°C. Dana cecas e
témnin lumingux rouge clignote.
Nous vous recommandons de mettre volrs appareil en mode Horz Geld pour éviter tout risque de dégradalion de votre pigce.
Hoda Confort:
La mode confort parmet da régler |a température scuhaitée 4 |'aids de la molatie.
- Mettre le curseur B sur ¥ puis régler la moleite € =ur la position souhaitée, le vovant de chauffe A s'allume si la température
ambiante ast inférieure A celle désirde. Attendre que la température sa stabilise.

Mode Eco:

Le mode Eco permet d'abaisser la température du mode Confort de - 3°C a - 4°C pendant les pérodes d'inoccupation de la piece. Il est conseillé
d'utiliser ce mode pour des peérk d'ab ieures & 2 heures. Melire le curseur sur B sur ECO, le voyant A s'allume si la température
ambiante est inférieurs a I consigne de hei'nperatura ECO désirge st attandre que |a température se stabilize.

Mads Hors Gal:

C'est |a position de la molstie qui permet de maintenir |a empérature & anviron 7°C dans [a piéce lors d’une abssence prolongés de [a maison
(généralement plus de 24 haurss). Metire le curgsur B sur ™ |
Mode Programmation {uniquement pour modéles CMG-TLCIFP 2 ):
‘ia le fil pilote (fil noir), vous pouvez récupérer les consignes de programmation d'un boitier mural fil pilote. Sa référer a la notice du boitier
Blocage des commandes {voir page 3)
1l est possible de bloquer ou de limiter 'utilisation de la molette € et de bloquer le curseur B pour empécher les mani pulations. Décrocher I'appareil
de son support mural. Sur le dos du boltier thermostat, datacher les pions D de leur support:

- La poeition E penmet de bloquer la molette.

- Les positions F permettent de limiter la plage d'utilisation de la moletie.

- Enfin la position G permat das bioguer I curseur B sur le mogs désira.

REFERENCES DES MODELES
Caractéristique Symbola | Valeur | Units
Pulssance thermigque
Pui ca thermigque nominal P nom 05425 [
Puissanca thermigue minimale P min 0.0 xd
Puissance thermigue maximals continue P rax, ¢ 25 KW
Consommation d'électriciié auxiialre
Ala pulssanca thermique maximala &l max 0.000 kit
Alapul thermique minimale al min 0.000 [
En mode vellle el sb 0.000 [id
Type de contrdle de la puissance thermigue / do la température de a piéce
Caractéristiqua Uniié information complémentaire

Contrdle électron de Iate rature de la pléce
CMG-TLC/OM 2, CCG-TLC/OM 2 oul

[
Contrdle Slectronique de la température de la pitce et programmateur hebdomadaire
CMG-TLC/FP 2 - Cet apparsil doit &tre installé obligatcirerent avec un systéme de =
programmation pilotable 4 distance

Autres options da contrle
Contrile de |a température de la pidce, avec détecieur de présence
Contréile de la tempSrature de la pléce, avee ddtecteur de fonét re ouverte

option de contrdle & distance
Conirdle adaptlf de I"activation
Limitation de |a durée d'activation

Caplaur & globe noir non
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FR

ATL International
Tél: (+33)146036001
58 avenue du Ganéral Leclerc
92340 Bourg-la-Reine (FRANCE

DOCUMENT A COMSERVER PAR L'UTILISATEUR
{Présenter ce certificat uniquement en cas de reclamation}
- La durée de garantie est de 2 ans & compler de la date d'installation ou d'achat et ne saurait excéder 30 mois 4 partir de |a date de
fabrication en |'absence de justificatif.
- La garantia couvre I"4change ou |2 foumitura des pléces raconnues défectususes 4 I'axclusion de tout dommaga at intéréts.
- Les frais de main d'ceuvre, de déplacernent et de transport sont & la charge de l'usager.
- Les détaricrations provenant d’uns installation non conforme, d'un réseau d'alimentation ne respsciant pas les normas an viguaur,
d'un usage anomal ou du non-respect des prescriptions da la dite notice ne sont pas couvertes par la garantis.
- Présanter le présant carlificat uniquement en cas de réclamation auprés du distributeur ou de votre installateur en y jeignant votre
Tacturs d'achat.
- Les dispositions des présentes condltions de garanfle ne sont pas exclusives du bénéfice au profit de I"achateur, de la garantle égale
pour défauts et vicas cachés qul s'appliquent an tout état de cause dans les condltions des articles 1841 et sulvents du code chvl.
Pour bénéficier de la e, prendre tact avec volre installat ou revendeur. A d&faut, contacter: ATL International: Tél
;+33!146536001 58 avenue du Générel Leclerc 92340 Bourg-la-Relne {FRANCE)
Type del'appareil
N de série
| Mom &t adresse du clisnt

CACHET DE L'INSTALLATEUR




EN

Introduction

Atlentlc brand founded In 1868 Is known for it speclalization In heating systerms, thermal comfort and energy saving technologles, New F118
Dasign model purchased by you comas with 40 years of experiance and innovations. Wea hopa that our product will fully meet your needs. Thanks
for your trust in Atlantic brand! For mare detailed information about all our solutions, please visit our website: waww stantic-comfort. som

Installation
For installation, please see the nameplate on the product and
manual part 1/2: article U0621980.

- CMG-TLC/FP 2 model: to be installed in fixed version (on the
wall). This device must be installed with a remotely controllable
programming system. This type of system can be connected via the
pilot wire of the device.

- CMG-TLC/OM 2, CCG-TLC/OM 2 models: to be installed in

:ortable Smobilez version.
OPERATION

Controls (s=e page 2-3}
Frost warning

- Your device is equipped with a function fo alert you when your room temperature is below 3 * C. In this case the red light flashes.

- We recommend that you put your device in mode to aveld any risk of damage to your rooim.
How o zet COMFORT mode?

- In Comfort mode you can set the desired temperature using a confral knob.

- Sat tha switch B to position ki , after that tum the controd knob € to the desired position. |f the room temperature is lower than
desired, the heating indicator A will light up. Wait until the temperaturs stabilizes.
How to set ECO mode?
In ECO mode you can reduce the temperature set in Comfort mode by 3 to 4°C for the period when the room is pied. It is recom led to
use this mode when the room is unoccupied for more than 2 hours. Set the slider B to position ECO, then tum the control knob € to the desired
temperature. If the room temperature is below the value zet in ECO mode , the heating indicator A will light up. Wait until the temperature stabilizes.
How to set ANTI-FREEZING maode?
This made comespends to the control kneb position, which allgws maimailirgrwn temperatire at approx. 7°C when the room is unoccupied for a
long period of tims {usually mora than 24 hours). Set the glider B {o pogiticn % .
How to lock the controls? (sea page 3)
To prevent Unauthorized changes to the settings, you can lock or limit the travel of control knob © and |ock the slider B. To do thls, remove the
appllance from the wall bracket. On the back of the thermastat housihg, pull out the pins D:

- Posilion E allows you to lock the control knob.

- Position F allows you to limit the contral knob's adjustment range.

= Position G allows you to lock the slider B in the desired mode.
MODEL SPECIFICATIONS

CMG-TLCHOM 2, CCG-TLC/OM 2, CMG-TLC/FP 2

Specification | Symbol | Value [ Unit
Heat output
Rated heat output P nom 0.5-25 i)
Minimurm heat oulput P min 0.0 L1
Long-term maximum heat output P max, c 25 K
Auxiliary powar consumption
At the maximum heat cutput &l max 0.000 3]
Al the minimum heat output 8l min 0.000 kWY
In stand-by mode 8l sb D.000 [
Typa of heat outputiream temperature control
Speclfication | Unit | Additional Information
Elactronic room temparature control
CMG-TLG/OM 2, CCC-TLC/OM 2 | yos [

Eloctronke room temparature comntrol and weekly programmer

CMG-TLC/FP 2 - This davica must ba installad with a remotaly contrellable pragramming yeB
system
Dther control options

Room temparatura coninol with user prasence sensor No
Room tempsdatura conirgl with ppen window sansor No
Remats cantrol opficn No
Adaplive activation control Ne
Activalion duration limit No
Black globe sensor No




EN

ATL International
Tél: (+33)146836001
58 avenue du Ganéral Leclerc
92340 Bourg-la-Reine (FRANCE
WARRANTY
KEEP THIS DOCLMENT IN A SAFE PLACE
{This certificate should only be produced if you are making a complaint)
- This warranty is applicable for 2 years from the date of installation or purchase and is valid for no more than 30 manths from the date
of manufacture in the absence of additional supporting documents.
- Tha wamanty covars the raplacemant or supply of parts in ratum for thoss found defective and does naot provide for any companzation
for damages.
- Labour costs, ravel and transportation are under responsikil ity of the usar.
- Damage associated with impropaer installation, power supply network that doss not meet the standards, improper use or failure to
Tollow the instructions in the manual is not covared by the warranty,
- Thie certificats should be pressntad only when filing a complaint with the distributor or ingtaller, along with the seller's invaica,
- The provislons of these warranty condibons do not exclude the buyer's use of lzgal remedies agalnst defects and hidden deflclenclas,
which shall apply In accordance with Article 1841 and other articlas of the Civil Code.
apply for warranly service, please contact your distributor or installer. If necessary, you can also contact: ATL International: Tél:
;+33!145536001 58 avenue du Général Leclerc 82340 Bourg-la-Relne (FRANCE)
Type of Device
Serlal Number
| Wame and address of the customer

INSTALLER'S STAMP




F119 DESIGN CON TERMCSTATO ELECTRONICO

Introduccién

La marca Atlantic creada en 1968 es conoclda greclas a su especializacion en el campo de los sistermas de calefaccion, confort térmico v ahormo

de energle. En &l nueve modele F118 Dasign qus usted habla comprado s materializaron 40 afios de experiencia e Innovaciones. Esparamos

que nueshrs arficulo safisfaga sus necesidades. Gracias por confiar en la marsa Allanticl Le invitamas amablemente a visitar &l sitio web:
para obtener una Informascton méas detallada.

Instalacion
Para la instalacion véase la placa de identificacion del articulo y las
instrucciones de la parte 1/2: articulo U0621980.

- El modelo CMG-TLC/FP 2 se instala de manera fija (en la
pared). Este dispositivo debe instalarse con un sistema de
programacion controlable remotamente. Este tipo de sistema puede
conectarse a través del cable piloto del dispositivo

- Los modelos CMG-TLC/OM 2, CCG-TLC/OM 2 se instalan

en la version movil.

UTILIZACIK)
Ajuste del convector (ver pagina 2-3)
Alerta congelanta

- El dispositive estd equipado con una funcién para que le avise cuando la temperatura amblente es inferior a 3°C En este case €l LED
rojo parpadea.

- Le recomendamos que actualice & modo de Frost dispositive para evitar 13 degradacion de su habitscion.
i.t:érm ajustar el régimen CONFORT?

El régimen Confort parmite ajusta |a temperatura necesaria con ayuda del regulador.
Coloque el conmutador Bll'll:;p::lsu:énr‘t luego ponga & regulador € en la posiaon necesania, En caso de que |a temperaura en & local resulie

més bﬂadelada&eﬂh se uminard d indicader de tzid'amdn A Espers hasta que se estabiiice la temperatura.
2Como ajustar el régimen ECONOM?
El régimen Econom pemmite bajar la temperatura del régimen Confort en 3 = 4 "C mientras que no hay nadie en el local. Se recomienda aplicar
este régimen en los casos, cundo el periodo de ausencia del usuario en el local supere 2 horas. Colocar el cursor B en la posicién ECO, luego
ajuste el regulader C a la temperatura deseada. Si la tempsratura en o local es més baja dal valor programado an al reégimen ECQ, sa duminara el
indicador de calefaccion A. Espere hasta que se estabilice la temperatura.
LGAmo ajustar el régimen ANTHHIELO?
Ezts régimen responde a la posicion del regulador que permits manterer en el local la temperatura aproximada de 7 °C durants la ausancia
prolongada de dusfios (generalmeante més de 24 horas). Ponga & cursor B en la poslelén
2Como bloguear el manda? {ver pagina 3)
Para evitar el cambio inesperado de ajustes, se puede bloquear ¢ limitar el paso del regulador € v bloguear el curser B. para ello hay que quitar
aparato del soporte de pared. En la parte trasera del cuerpo del termostatp saque los pasadores D:

- La posicitn E permite bloguear el regulador.

- La posicidn F permite |imitar la gama de ajustes del regulador.

- La posicion G permite bloguear €l cursor B en el régimen necesaro.
CARACTERISTICAS DE LOS MODEL QS

Caraclaristica [ Simbolo | Valor |

Unit
Ia thrmica
Potencia térmica nominal P nom 065-25 [
Potencia térmica minima P min 0.0 L
Potencia térmica maxima dyradera P max,c 25 Ky
Consuma adicional ge snargla slécirica
Con I potencia témica maxima | 8l max | 0,000 |
Con la potencia ica minima | al min [ 0,000 |
En el régl de exp
Tipo de contral de la potencia témicafttemparatura en el local
Caractaristica | Unidad [ Infermacién adicignal
Control eisctrénico de tsmperatura en el local
CMG-TLG/IOM 2, CCG-TLC/IOM 2 T sl |
Conirol electrénico de temg a on el local y programador
CMG-TLC/FP 2 - Esls dispositive dabe Instalarse con un sisisma de programacién f
conirolable remotamente 8
Otras opciones de control
Control de termperatura en el local con & sensor de presencia del usuario ne
Control de temperatura en el local con el sensor de ventana ablerte no
Opeldn de contral a distancla no
Confrol adaptativo de activacksn no
Limitacion de la d i6n de aclivacitn no




ES

ATL International
Tél: (+33)146036001
58 avenue du Ganéral Leclerc
92340 Bourg-la-Reine (FRANCE

DOCUMENTO QUE EL USUARID DEBE CONSERVAR
(El cerfificado debers solo presentarse en caso de reclamacion)

- La duracion de la garantla es de 2 afios a parfir de la fecha de instalacion del aparato o su compra y si no hay documentos
justificantes adicionales, no podra durar més de 30 meses contados a pariir de la fecha de fabricacitn.

- La garantia cubra la suslitucion o suministro de plezas en vez de las que habian sido reconocidas como defectuosas y no tlena
prevista la indemnizecién alguna de dafios.

- Los gastos de desplazamisnto, mano de obra y transporte cormeran a cargo dal usuarnio.

- Los dafios relacipnados causados por una instalacidn incorrecta, med de alimentacién que no respende a los esténdares, uso
incomecto o inobservancia de las instrucecionsas de la guia no ss cubriran con la garantia.

- En caso de reclamacién ante su distribuidor o instalador, 85 necssario pressntar sste cerlificado, adjuntando su faciura da compra.

- Las dispoaldlones de sstas condiclones de garantla no axcluyen la garantia legal an caso de fallos vy defactos ocultos a favor dal
ournprador en cumplimlanto da lo as!lpuladn an &l arficulo 1841 y otros del Cédige ChI.

Para obtener el servicio de garantia, pongase en contacto con su distribuidor o instalader. De lo contrario, podrd comunicarse

T.amblén con: ATL Infernational: Tél: (+33)146836001, 58 avenue du Général Leclerc 92340 Bourg-la-Relne (FRANCE)
Tipo del aparato
Mamera de serie

SELLO DEL INSTALADOR
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Introdugiio

Marce Atlantic exdste desde 1868 & conhaclda pela sua especiaizagso na Sree de aquecimento, conforto ténmico e economia de energla. 40 anos
da amerléncla 8 Inovagio 58 encameram no nove modelo F128 Design adquirlde. Esperames que nosso produto Ird safisfezer suas
r idades. Agrad 08 a confianga depositada na marca Aflanticl Para uma informagio mais detalhada sobre todos os nossos produtes,
visite o site: www.aantic-comfort.com

Instalagéo
Quanto & instalagdo, ver placa de identificagdo do produto e
manual, parte 1/2: artigo U0621980.

- Modelo CMG-TLC/FP 2: instala-se de maneira fixa (pared).
Este dispositivo deve ser instalado com um sistema de
programagao controlavel remotamente. Este tipo de sistema pode
ser conectado através do fio piloto do dispositivo.

- Modelos CMG-TLC/OM 2, CCG-TLC/OM 2: instalam-se¢ na
versdo portatil (mével).

Lonfiguragiic do aquecedor (veja a pagina 2-3)
Gol alerta

- G dispositivo ¢ equipado com uma fungio para alerté-lo quando & sua temperatura amblente estiver abaixo de 3 * C. Neste caso
plac:a o LED vermalha.

Nos recomendamos que voos stualize seu dispositive modo de geada para evitar a degradacio do seu quarto.

Corrln definir c modo CONFORTO?

- Para a configuragSo da temparatura desejada em «Conforios, coloque o interruptor B, ajuste o botdo de controlo da temparatura €.

- Ponha o interruptor B em * , posteriorments regule o botio de controlo € na posiglo desegjada, O indicador do aguecedor A
acende-se se a lemparatura ambiente for inferior & pretendida. Aguarde até a tempershura se estabilize.
Como definir o medo ECO?
O mado ECO permete descer a bemperatura do modo Conforio desde 3 a 4°C durante periodos em que a diviséo estd desocupada. E
recomendéavel que este modo seja usado se A divisSo estiver desosupade por um periedo superior a duas horas. Ponha interruptor B em ECO, &
depois configure o botSo de controle © na temperatura daesejada, O indicador do aguecedor A acende-se se a temperatura for inferior a
temperatura ECG pretendida. Aguarde abé a temperatura se estabilize.
Como definir o modo ANTI-GELO?
-Ea posicio do intamuptor que mantém a temperatura na divisSo aproximadaments a 7°C durante auzéncias prolongadas na casa (nomalmsnts
superioras a 24 horas). Coloque o Interrupter B em *
Como bloquear os comandos? {veja a pagina 3}
E possivel limitar ou bloquear ¢ uso do botio de controlo € e bloguear o interruptor B, Levante o aparelho do superte da parede. Na parte de trés
do termostato, retire os pinos Dt

- A posighio E permite bloguear o botéic de contrala.

- A posicho F permite limitar a ufilizacio do botho de controlo.

A posicio G permite bloguear interruptor B no mode desejado.

Espacificagh | Simbolo | Valor [ Unidag
Potdncla tdrmica
Poténcia térmica nominal P nom 05-25 KW
Poténcia térmmica minima P min 0,0 kW
Poténcia thmmica m&xima de longe prazo P max, ¢ 2,5 [
[4 i e gla alétrica acazsério

Com poténcia térmica maxma 8l max 0,000 K
Com potdncia térmica minima & min 0,000 kW
Mo modo de espara (stand-by mode) el sh 0,000 kW

Tipo de controle de poténcia thrmica / tam peratura na
Especiicaches | Unidade [ Infrmacan adicional

Controlo sistrénico da temperatura na divisio
CMG-TLC/IOM 2, CCG-TLCIOM 2 | sim |
Controlo aletrBnico da & na divisdo e a programagdo semanal
CMG-TLC/FP 2 - Esie dispositivo deve sar instalado com umslstumads L
programagdo controldvel . e an
Qutras © de controlo

Controlo & tefmperatura na divisdo com sensor de prasenca de usudido nao
Confrola de temperatura na diviséo com um sensor da Janela aberta niso
Controlo opclonal na distincla néo
Activaciio controle adaptative nio
Conlrolo & ad de aclivagio nac
Sensor com & bola preta nag
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ATL International
Tél: (+33)146836001
58 avenue du Ganéral Leclerc
92340 Bourg-la-Reine (FRAMCE
CONDICOES DE DE GARANTIA
GUARDE ESTE DOCUMENTO NUM LUGAR SEGURO
{Este certificado somente pode ser exibido se se estiver a fazer uma reclamagao]

- Esta garanlia & aplicivel durante dois anos desde da data de instalagio ou da compra original  deve ser vélida por um periodo ndo
superior a 30 meses a partir da deta do fabricante, na auséncia de outros documentos comprovatives.

- A garantia cobre a substituicBo o fomacimento das partes defeliuczas a ndo prevd nenhuma compansacio por perdas.

- Gs custos do frabalho, a deslocacho e o transporie ocoimem ao cargo do utilizador.

- MN&o se sdo coberios pela garantia os dancs asscciados & uma instalagdo inadequada, a uma rede de abastecimento de correnta
sléfrica que ndo cumpra com o8 req uisitos, 2 um uso anormal oy an néo cumprimants das nstrupdes do manyal.

- Apresenta esta cartificado somente em caso de reclamagfo com o sau formacedor ou instalador, anaxando o documento qus prove a
compra,

- N&o & de exclusive beneficlo para o comprador o8 termos das condigles da presents garantla, estando vigente a garantla legal para
defeltos o defeltos ocultos nos cusls se aplicam, em cuslquer caso, o5 termos do arigo 1841 e outres do Cédigo Chvil.

- Para obter servigo de garantia, contacte o seu revendedor ou instalador. Caso contrdrio, entre em contacto: ATL Intermational: T&l:
{+331146636001, 58 avenue du Général Leclerc 82340 Bourg-la-Reine {FRANCE)
Tipo de Aparelho
Mamero de Série

SELO DO INSTALADOR
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F119 DESIGN MIT DEM ELEKTRONISGHEN THERMOSTATEN

Einlaitung

Marke Atlantic, die selt 1888 existlert, st dank der Speralisierung Im Berelch der Systeme der Helzung, des Warmekomforts und der
Energlesparung bekannt, Im wvon Ihnen erworbensn neusn hModell F11% Design heben sich 40 Jahre der Erfshrung und der Newerungen
wverwirklicht. Wir hoffen, dass unser Erzeugnis bre Bedirinisze vollstandig befriedigen wird, Wir danken fir das \.r'er!rmen zur Marke Atlantie! Fur
dle ausfiibrichen Infarmaﬂmen liber alle unsen: tachnlschen LSsungen, besuchen Sle bitte die Webaelta: www.at

Installierung
Beziglich der Installierung, sehen Sie das Firmenschild auf dem
Erzeugnis und die Instruktion Teil 1/2: Artikel U0621980.

- Das Modell CMG - TLC/FP 2: kann nur stationdr installiert
werden (an der Wand). Dieses Gerdt muss mit einem
fernsteuerbaren Programmiersystem installiert werden. Diese Art
von System kann Uber den Pilotdraht des Gerates angeschlossen
warden.

- Die Modelle CMG - TLC/OM 2, CCG - TLC/OM 2: kénnen
tragbare (mobile) Versionen haben.

E:Im:r?g das Kormvektors (sisha Saits 2-3)

- Inr Gardt ist mit siner Funktion ausgestattet, um Sis zu warman, wenn die Raumtemperatur unter 3 © C In diszam Fall blinkt dis rote
LED.

Wir ampfahlen, dass Sle thr Ger8t-Modus Frost Upgrada Abbau Ihres Zimmears zu verhindam.
Wia kann man das Regime «Homforts einstallan?

- Das Regime «Komforis ermaglicht die Einstellung der notwendigen Temparatur mit Hilfe des Reglers.

- Stellen Sie den Schalter B in die Position ¥ | danach stellen Sie den Regler C in die notwendige (erwlinschie) Position. Im Falle,
wann die Temperatur im Raum niedriger ist, als die notwencige Temperatur, leuchist der indikator der Erwdrmung A. Warten Sie, bis die
Temperatur stabil wird.

‘Wie kann man das Regime «<Ekonoms einsiellen?

Das Regime «Ekonom» ermiglicht dis Verminderung der Temperaiur des Regimes «Komforte um 3 - 4°C fir die Zeit, wenn im Raum niemand ist.
Empfohlen Ist, dleses Regime In solchen Filien zu verwenden, wenn dle Zelt der Abwesenhelt des Benutrers Im Raum 2 Stunden (berstelgt.
Stallen Sle den Mahrstallanschatter B In dle Position ECO, danach stellen Sle den Regler C filr dle erwlinschte Temparatur. Wann dla Temperatur
im Raum niedriger ist, als der Wert, der im Regime ECO aufgegeben ist, leuchtet der Indikator der Erwdirmung A Warten Sie auf die Stabilisierung
der Temperatur.

‘Wie kann man du Regime
Disses Regims ermoglicht die Unlnrslulzung der Tam palainr von etwa 7ol im Falle, wenn niemand im Raum innerhalb von dar langan Zeit ist
{gewdhnlich mehr als 24 Stunden). Stellen Sie den Mahrstallenschalter B in dia Position % _

‘Wie kann man die Steuerung des Ger&tes bleckiaren? (sishe Seite 3)

uUm die unerwinschte Verdndemung der Einstellungan zu vermsiden, kann man dan Sang des Reglers © blockiersn oder beschriinkan sowie den
Mehrstallenschalter B blockleren. An dem hinteren Salte des Gehfiuses von Thermostat zlahen Sle dle Stifte D aus:

- Die Position E armbglicht dia Blockierung des Reglars.

- Dle Poslilon F ermaglicht dle Beschrankung d=s Barelches der Elnstellungen des Reglers.

= Dle Poslion G ermbglicht dle Blocklerung des Mehrstellenschalier B Im notwendigen Reglime.

CHARAKTERISTIKEN DER MODELLE

CMG-TLC/OM 2, CCG-TLC/OM 2, CMG-TLCWFP 2

Cheraktaristik | Symbol | Badeulung | Mafkeinheit
Wiirmelelstung

Nenmwiirmedelstung P hom 05-25 KW

Minimale Warmelelstung P min 0.0 KW

Dauermde maximale Warmelsistung P max ¢ 25 [

Hilfs{die Variante der Uhemni-zmiilzliuhe[ Elektroenergieverbrauch

Bai der maximalen Warmeleistung el max 0,000 KW
|_Bel dar minimalen Warmetaistung el min 0,000 [

Im Bereltsch; Irme (stand-by mode; el sh 0,000 KW

Typ der Kontrolle der Wiirmeleiatun urmtemparatur
Charakteristik Maleinheit Zusitzliche Information
Die elektronische Kontralle der R atur

CMG-TLG/OM 2, CCG-TLC/OM 2 [ ia [
Die elektronische Kontrolle der Raumtemperatur und Programmierungsfunktion flr elne Woche

CMG-TLGITP 2 - Dieses Gerst musa mit ginem femsteuerbaren n
Andere Optionen der Kontrolle

programmiersystam installiart werden

Kontrolle der Temperatur im Raum mit dem Sensor der Anwesenheit Nein
des Benulzers

Kontrolle der Tempesatur im Raum mit dem Sensor des offenen Nain
Fensters

Option der Femkontrolle Nein
Adaptivkontrolle der Alkfivierung Nein
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Beschrankung der Dauer der Akiivierung [ Nein | |
Sansor mit schwarze Kugel Nain

| KONTAKTANGABEN
ATL International
Tél: (+33)148838001
58 avenue du Général Leclere
92340 Bourg-la-Reine (FRANCE

DIESES DOKUMENT SOLL BEIM BENUTZER AUFBEWAHREN WERDEN
(Dieses Zertifikat soll nur im Falle der Reklamation vorgalegt &)
Diese Garantie st goitig innerhalb von 2 Jahren seit dem Datum der Installierung oder des Elnkatfs und Ist glitlg innerhalb von nicht
mshrals 30 Monaten sait demn Datum der Herstellung beim Fehlan anderer bestAtigendar Dokuments.
- Dis Garantia gilt fr Ersetzung odar Lisferung der Baualemants (Erzatztsile} zum Ersetzen dar Bauslements, dia als dafakt anerkannt
sind. Diese Garantia sisht keine Entschidigung der Variuste vor.
- Transportkostan und YWert der Arbeiten bezahlt der Benutzer,
- Baschidlgungen, dls mit der unrdchtigen Installlenung, mit dem Stromnetz, das den Standarten nlcht entsprcht, mit der unrchtigen
Benutzung oder mit der Nichitbefolgung der Instruktionan verbunden sind, gehtiren zum Geltungsbereich der Garantie nicht.
- Dleses Zertifikat soll vorgelegt werden nur Im Falle der Reklamation hinsichiich des Distributors oder Installators, zusammen mit dem
Dokumant, das den Kauf b igt (anclera Variante der (b g
- Die Bestimmungen diesar Garanliebedingungen kénnen auch bei dem Rechisschulz des Kéulers verwandet werden gegen Defekle
und \rerbm'gene Machteile entsprachend dem Artikel 1841 und anderen Artikeln des Blrgedichen Gesetzbuches,
Um dle Gararrllebedlenung Zu benutzen, wenden Sle sich an Ihren Distributor oder installator. Sle kBnnen auch an die Adresse

Iyg des Gerdites

Serlennummer
MNarmen und Adresse des Kaufers

SIEGEL DES INSTALLATORS




F119 DESIGN Z TERMOSTATEM ELEKTRCNICZNYM

Wsigp
Marke Atlantle, istnisjgca od 1988 roku, znana dzigkl swolej spedallzac]l w dziedzinke systemdéw ogrzewsnia, komfortu clepta, | oszczednobci
energll. W nabytym przez cieble nowym modelu F112 welelone 40 |at dofwladezer | Innowead)|. Mamy nedzig]g, e nasz produkt w pein| zaspokol
twoje potrzeby. Dzigkujemy za zaufanie do marki Aflantic! Aby uzyskaé szezegdlowe informacie na termat wezystkich naszyeh rozwinzan,
Zapraszamy na stroheg: www, el antle-comfort.com

Instalacja
Dla instalacji, patrz tabliczke znamionowg na urzgdzeniu i instrukcje
cz.1/2: artykut U0621980.

- Modele CMG-TLC/FP 2: instalowany stacjonarnie (na
Sciang). To urzadzenie musi byé zainstalowane z zdalnym
sterowaniem systemu programowania. Ten typ systemu moze by¢
podtgczony za posrednictwem przewodu pilota urzadzenia.

- Modele CMG-TLC/OM 2, CCG-TLC/OM 2: instalowane sg w

rzenosnej (mobilnej) wersji.

Konfiguracja kormvektowa (patrz stronie 2-3)
Qatrzatenia o zamrodeniu

- Urzgdzenie jest wyposaZone w funkele informujgey o temperaturze pokojowe] ponizef 3 * C. W tym przypadku miga czerwona
|lampka.
- Zalecamy umieszezenie urzgdzenia w trybie Freeze, sby uniknad ryzyka degradacii pomieszezenia.
Jak ustawlé tryb KOMFORT?

Tryb Comfort pozwala ustawié 2adan 3 tamparsiure za pomocs pokraia
- Ustaw przulal:znlk B w pozygji ’q' natgpnie ustaw pokretio & w Zgdanej pozycji. W przypadio, gdy temperatura w pomieszczeniu jast
ponitej 25 i, zakwieci sig kontrolka ia A. Odczekad, a* temperatura sig ustabilizuje.
Jak ustawic Iryb ZADSZCZEDZANIAT
Tryb Zaoszrczedzania, obniky& rg trybu Komfort na 3 - 4°C do czasu, p6ki w pomieszczeniu nikogo nie ma. Zaleca sig
stosowanie tego Irybu w tych przypadicach, gdy okres niecbecnoscl uzytikownika w pomieszezeniu prrekroczy 2 godziny. Ustawié suwak B pozygji
ECO, a nastgpnie ustawit pokrgtio C na zadang temperaturg. Jesli tamparatura w pomieszczeniy jest nizsza niz ustawiona w irybie ECQ, zagwieci
sig kontrolka nagrzania A. Poczeks] stabilizacji temperatury.
Jak ustawié tryb ODLADZANIAT
Ten tryb odpowiada tej pozyc)i regulatora, kidry poewala ulrzymad w pcmlaszczsniu temperature ckoto 7°C w przypadku diuZsze) nisbbacnosci
gospodarzr {zazwyezal 'Meeej niz 24 godziny). Ustaw suwak B w pozyejl
I c ster 7 (palrz stronie 3}

Aby unikngd nisoczekivane] zmiany ustewied, mozna zablokowad lub ograniczyé ruch regulatora © | zablokowad suwak B. Aby fo zrobié, naleiy
zdjgt urzadrenie z wpomika do monteru na Scianie. Na tyine| ciance obudowy termostatu, wyciggngt kotki D:

- Pozycja E pozwala zablokowat regulstor,

- Pﬂzyqa F pozwala ograniczyt zakres ief reg a.
P ia G pozwala zablokowat suwak B w odpowiednim trybie.
GHAR.N(TERYSTYKI MODELI

Charakierystyka | Symbal [ Znaczenia | Warpgé
Moo
Mominalna moc ciepina P nom 05-25 KW
Minimalna moc ciepina P min 0.0 kW
Diugotrwala maksymalna mac clapina P max.c 25 kY
Pompcnicre zudycle snargll siskiryczns]
Prey mm“] mugg |I'IE| e max 0,000 Ll
Przy rmini Moy al min 0,000 kW
W trybie gc&mmé::l (shand-hy mnd ] el sh 0,000 kW
Typ kontroli macy ciepine] / temp ¥ WL iy
Charakterystyka [ Warles6 | Dodatkowe informace
Elsktroniczna kontrola temperatury w pomleszczeniu
CMG-TLC/OM 2, CCG-TLC/OM 2 [ tak
Elalktre kontrola temg y w pomi lu | prog na ty
CMG-TLC/FP 2 - To urzgdzanla musi byé zalnstalowan e z zdalmym starcwaniam tak
¥ | programowania.
Inne opcje kontroli
| Kontrola tempearatury w pomieszezeniy Z ezujniklem obecnosel uiytkownlia nle
| Elektronlczna kontrola temparstury w porlaszezeniu | ramator na lefi nle
nne apeje kontrol| nie
| Kontrola temperatury w pomleszezeniu z czujnlklem obecnosdl u: lka nle
Kontrola tempearatury w porni i Z czujrikiern olwariego okna nig
Opcia kontroli na odlegloés nig

15



PL

ATL International
Tél: (+33)146036001
58 avenue du Ganéral Leclerc
92340 Bourg-la-Reine (FRANCE

DOKUMENT TEN POWINIEN BYC PRZECHOWYWANY U UZYTKOWNIKA
({Okezywad ten certyfikat tyl ko w przypadku reklamacii)
- Ta gwarancja jest stosowana w ciggu 2 lat od daly instalagji lub zakupu | cbowigzuje w terminie nie diuZzszym niz 30 miesigcy od daty
pmdukcjl, przy braku dodatkowych dokumentéw potwierdzajgoych.
Gwarancja obejmuja wymiana |lub dostswe crgéci w zamian uznanych za wadliwa | nia pr 18 jakieg dezkodowania.
- Wyjazd, koszt robocizny i transportu pokrywa wytkownik.
- Uszkodzenia powstale £ powodu nisprawidtows |nslalaq| z siecia zasilania, ktdra nie speinia standarddw, z niewdasciwym
uzyllowanism luby nisprzesirzeganiam nsir'ukql nie 33 ohjats gwarancig.
- Miniejszy ceriyfikat podiega okazaniu iyvlko podezas dochodzenia rokiamacylnego do dystrybutora lub firmy instaluface|
oprugramm\rams wraz z dokumentem potwierdzajacym zakup.
Postanowlenla ninlajazych warunkdw gweranc]l nle wyklueza dokonanle przaz nabywes achrony prawne| preeciwko wad | uknyyeh
ustsnak kitra stoscwana jest zgodnle z arb_m.iam 1841 | Innyml erl;dﬂ.llsml Kodeksu cywiinego.
Aby shorzystad z serwisu yinego, nalezy s ket & sie z lokalnym dystrybutorem lub firma instalujacg oprogramowanie.
Moena rdwnilez skontaktowad sle pod adresem: ATL htarnaﬂonal Tél: {(+33)146838001, 58 avenue du Général Leclenc 92340 Bourgda-Reine
(FRANGE}

nig

| Typ urzadzenia
Numer seryjny
Imig i nezwiskn oraz adres nabywey

PIECZEC INSTALATCRA




F119 DESIGN § ELEKTRONIGKYM TERMOSTATEM
vod

Znetka Atlantic, kterd existuje od roku 1988, je znama diky své speclalizece v oblasl vwtdpacich systémi, tepalndho komfortu a Setfenl energil.
Koupeny vami novy model F118 Deslgn Jo ztalesndnim 40 let zkuBsnosti a novacl. Doufdme, 2e nés vjrobek zcsle uspokofi vade poffaby.
D&kujerme za divéru znadce Aflantic] Pro daldi informace o viech Fefenich, vitime vas na strdncs: www. stiantic-comfort. som

Montovani
K montovani viz. firemni tabulku na vyrobku a navod &ast 1/2:
oznageni U0621980.

-  Model CMG-TLC/FP 2: montuje se nepfenosné (do stény).
Tento vyrobek musi byt nainstalovan spolu se systémem dalkového
programovani. Takovy systém je napojovan prostfednictvim
pilotniho dratu na vyrobku.

-  Modely CMG-TLC/OM 2, CCG-TLC/OM 2: montuji se v

fenosné (mobilni) verzi.

Nastaveni kenvektoru {viz stranu 2-3)
Varoviani pfed amrazenim

- Va3 pFistro] je vybaven funkel, klerd by méla uZivalele varoviat, 2e pokojova teplota klesla pod 3°C.

- Jak to funguje 7 ZjistHi plistroj, 2e teplota klesia pod 3°C, zading blikat Servend LED kontrolka.

- V fomto pifpadé doporucujame, abyste prepnuli vas pristro] do mzimu Anti-freaze, aby nedoglo k poskozenim v mistnost.
Jak nastavit raZim KOMFORT ?

- RaZim Komfort dovoluje nastavit potfebnou teplotu pomod reguldtora.

- Mastavte pfepinad B do pozice ™ a pak nastnde reguldter € do polfebné pozice. V piipade, pokud teplota v prostoru je niz Zadand,
zalne hofet indikator chfevu A. éakajla dokud teplota se nestabilizuje.
Jak nastavit refim EKONOM?
Reéim Ekonom dovoluje sniZovat teplotu reZimu Komfort na 3 - 4*C na dobu, kdyZ v prostoru nikdo neni. Doporutuje se pouZivat tento rezim
v piipadech, kdy doba absence uZivalele v prostoru dini vice ne2 2 hodiny. Nastavte slider B do pozice ECO, pak nastavte regulitor C na Zadanou
teplotu, Pokud teplota v prostory je ni2 ukazatele, nastaveného vrefimu ECO, zabne hofel indikator ohfevu A, Cekejte dokud teplota se
nestabilizuja.
Jak nastavit razim ANTIZALEDNENI?
Tento reim odpovida t6 pozici reguldtora, kiera dovoluje udrZovat v prostoru teplotu kolem 7°C v phipad® dlouhotrvajict absence viastniki
(Zpravidia, vica naZ 24 hodiny). Nastavte slider B do pozics w,
Jak zablokovat Mizeni? (z stranu 3)
Aby uniknout nepfedpokladanéd zmény r i j8 moZn& zablokovat nebo omezit pohyb regulatora € a zablokovat slider B. Za timto Géslem
sejmete plistro] z ndsténné konzoly, Na zadni strané t8lesa termomstatu vytahnéte Sepy D:

- Pazice E dovoluje zabl okovat regulator.

- Pozice F dovoluje omexzit reesah nastaven| regulétora.

- Pozice G dovoluje zablokovat slider B v poZadovangm reZimu
POPIS MODELU

CMG-TLC/OM 2, CCO-TL C/OM 2, CMG-TLC/FP 2

Popis [ Znatka [ Hodnota [  Jednotka
Tepeing vyken
Jmenovity tepelny wiken P nom 05-25 AN
hinimalni tapalny vikon P min 0.0 e
Trvaly maximalnt tﬂ:eln;? wykon P maxc 25 A
Dodatend spotfsba elekirické energls
Za maximalnim tepeiném wionu al max 0,000 KW
Za minimalnTm kepaln&m vikonu &l min 0,000 A
V pouivaném raXimu {stand-by mode} al sh 0,000 AN
Druh kontroly tepsiného viykonu ! teploty v prostory
Papis [ Jednotka [ Dedatefné ddaje
Elektronicka kontrola teploty v prostoru
CMG-TLC/OM 2, CCG-TLCIOM 2 ane [
Elektronlcki teploty v prostoru tydenni programdtor
CMG-TLCIFP 2 - Tento virobek mus! bjt nalnstalovén spolu sa systé e
dél kového programaovant
Dali ppece kontroly

Kentrola teploty v prosteru se snimadem plitemnosti uZivatele ne
Keontrola teploty v prostoru se snimadem oteviensho okna ne
Opca kentroly na vzdalenosti na
Adaptivel konirola aktlvevan ;]
Omezeni délky aktivowini na

s femou kulidkou ne
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ATL International
Tél: (+33)146036001
58 avenue du Ganéral Leclerc
92340 Bourg-la-Reine (FRANCE

TENTO DOKLAD BY MEL ZACHOVAN U UAVATELE
{Predicite certifikat pouze v plipadé reklamace)
- Tato zénuka je pouZitelna béhem 2 let cde dne montovani mebo ndkupu a je platng nejvice 30 mesicl ode dne vyroby, polud nejsou
dal¥l potvrzujic! doldady.
- Zaruka £ifl 8 na vyménu nebo dodénl dild namisto defekinich a napfedpoklada nahradu Skod.
- Vyjezd, cenu précl a dopravu hradi uZivatel.
- PoSkozeni, spojend s nespravnym namontovanim, = napajenim, kieré neocdpovidd standardim, s chybnym pouZiim nebo
nedodranim nawodii k pouditl, zaruka nezahniuje.
- Tenio certifikét |o nutno pledicdit pouze v pfipadd reklamaci do distributora nebo montéra, spolu & dokiadem, kiery potwrzule
nakupifakiurow,
- Ustanoven| tSchto Zdruénich podminek newvyludy]l uskuteSngnl zdkarnikem pravnl achmany prodl vadam a skrviym nedostatkim,
ktard se pouZivs podie &. 1841 & dalRlch E&nkd ObSanského zakenlka.
K zéruénimu servisu cbratte se na swého distributora nebo montéra. Také mibiete se obrdtit na adresu: ATL Intermational: Tél:
;+33!145536001 58 avenue du Général Leclerc 82340 Bourg-la-Relne {FRANCE)
Druh pristroje
Séricvé Eislo
|_Jméno a adresa zakaznlka

RAZITKO MONTERA
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F119 DESIGN § ELEKTRONIGKIM TERMOSTATOM
Uvod

Brand Atlantic, kojl postoli od 1868. godine, poznat po svoloj sped|dizad] u podrudju grijanja, toplinske udebnostl | ubtede energlle. U novomn
madelu F118 koll st kuplll ujsiovjule 40 godina Iskustva | Inovaclja. Nadame se da éa nad prolzvod Ge zadovollid vaBe potrabe. Hyvala vam na
povjeranju u brand Atlanticl Za vida informacija o svim naZim odlukama, d obradoli na stranicu: vaw.stlantic-comfort .com

Instalacija
Sto se tiée instalacije, vidi natpisnu plogicu na proizvodu i upute
¢l.1/2: Model U0621980.

- Model CMG-TLC/FP 2. instalira se stacionarno (na zid). Ovaj
proizvod mora biti obavezno instaliran s daljinskim sustavom
programiranja. Takav sustav povezuje se preko pilot-zice na
proizvodu.

- Modeli CMG-TLC/OM 2, CCG-TLC/OM 2: instalira se na
rijenosni (mobilni) nacin.

Podesavanje grijac {vidite stranici 2-3)
Upozorenje o zamrzavanju

- Va3 ureds| je opremijen funkcijom koja bi trebala upozariti korisnika da je sobna temperaturs pale ispod 3 * C.

- Kako to radi? Keda ure:daj oikrije da je temperalu ra pala inpm 3° G, crveno av]etlo e treptatl,

U tom sludaju, praporucu jemo da ukljucita vas uredaj u natin rada protiv smrzavanja kako bizte izbjegli o¥tecsnja u sobi.

K&Im podesiti mode Comfort?

- Natin rada Comfort omoguéuje da podnesite 2eljenu temperatury pomoéu regulatora,

- Postavite prekida® u polozaj B ¥ zatim postavite regulator € u Zeljeni polozay. Ako je sobna temperatura niza od Zeljene, svietitée
indikator zagrijanija A, Pridekajte dok se temp eratura stabilizira,
Kako podesiti naéin rasa ECONOM?
MNatin reda ECONOM pomaze da se smanji temperalura natina rada Comfort za 3 - 4°C u vrijeme dok je soba prazna. Preporutliivo je da koristite
ovaj natin rada kada je odsutnost korisnika u prostoriji prelazi 2 sata. Postavite kizal B u poloZaj ECO, zatim postavite regulator © u Zeljeni
poloZaj, Ako je sobna temperatura ni2a od pokazatelja, podedenog u maduli ECO, svjetitte indikator zagrijanja A. Pricekajte dok se temperatura
stabilizira
Kaka podesiti mode tProtiv zaladivanjas?
Owvaj nadin odgovara poloﬁ‘.aju regulatora, koji tuva sobnu temperaturu ofprilike 7°C u slugaju produZens odsutnosti viasnika (obitno preko 24 sati).
Postavite kliza& Bu poiutap.l
Kako zakljuélt upravijanje? Meme atranlel 3)
Kako bi se izbjeglo neotekivana promjena u postavkama, mozete blokirali ili ogranicii napredak regulatora € i blokirati klizac B. Da bi to uginili,
uklonite jedinicu iz zidnog drzafa. Na poledini kuéibta termosteta ukloniti igle Dr:

- PoloZaj E zal(.l,ucava regu{ajnr

- PoloZaj F omog ji podedavanja latora.

- PoloZaj G blokira kllzac B u Zeljes Dm nar‘.lnu

SPECIFIKACIIE MODELA
CMG-TLC/OM 2, GCG-TL CJOM 2, CMQ-TLC/FP 2

Specifikacija [ Simbol [  Vrijednost [ Jedinica
Toplinska naga
Nazivna tepli &naga P nam 0,5-25 kW
Minimalna toplinska snaga P min 0.0 Ll
PreduZena maksimaina toplingka naga P max,; 25 K
Dodatna potroénja snergije
|_Ma naj | toplinskoj snazi 8l max 0,000 il
Na minimalngj toplingkoj enazi al min 0,000 K
Ll stanju mirovan]a 8l sh 0,000 kW
Tip toplingke smage | sabna temp
Specifikacija T Jedinica | Dodatne informacije
Elskironska kontrola temperature u MIHI | programiranja
CMG-TLC/OM 2, CCG-TLCIOM 2 da [
Elektronska {amperature u prastort]l | programirana za fjadan dana
CMG-TLC/FP 2 - Ova] prolzvod mora bil obavezno Instaliran s dal|inskim sustavom da |
programiranja
Ostale opcije kontrole
Kentrola tempaerature sa senzorom prisutnosti kerisnika nema
Kontrola temperatura U sobi s olvorenim senzor prozorskoj nema
Opeija konirola iz daljing nema
Adaptivna kontrola akilvacla nema
OgraniZavan|e trajanja aktivacle nema
Senzor sa croim loptu (glabus) nema.
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ATL International
Tél: (+33)146036001
58 avenue du Ganéral Leclerc
92340 Bourg-la-Reine (FRANCE

OVAJ DOKUMENT TREBA SE CUVATI U KORISNIKA
{Ovaj certifikat se prikezuje samo u slucaju tuzbe)
- Ovo jamstvo primjenjivo je za 2 godine od datuma instalacije ili kupnje i vrijedi najvife 30 mjeseci od datuma proizvodnje, za
odsustvamn drugih prateéin dokumenata.
- Jamstvo pokriva zamjanu ili opskrbu dijalova za zamjenu prapoznate neispravna | ne pradvida bilo koju naknadu Steta.
- Izlazak li trofkove rada i prijevaza plata korisnik.
- Stats uslued nepraviine instalacie, vezane sa slskiritnom mreZom koja ne zadovoljava standarde, sa napraviinim koridtenjem ili
nspuétmanjsm uputa nisu pokrivani jamstvom.
Ova) cerifikat mora se predodili samo uz obradanje sa tuZbom prema prodavada ili instalatera, zajedno sa dokezom o kupn|i.
- Cdrad ba ovog jamstva ne igk|juéuju primjenu kupcam pravne zastite od kvarova i skrivenih nedostataka koja sa primjenjuju u skiadu s
Elarkom 1641 1 drugim Slancima Gradanskog zakonlka.
- Za doblvan)e Jamstvene usluge, molimo Yas cbratite se svom distributeru Il Instaletery. Po defaultu, moZete 58 obralitl na adresu:
ATL Intemetional: TEl: {+33)146836001, 58 averue du Général Leclere 82340 Bourgla-Reine {(FRANCE)
Tip uredaja
Sarijski broj
Ime | adresa kupca

PECAT INSTALATERA
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F119 DESIGN C ENEXKTPOHEH TEPMQCTAT

¥oon

Mapka Atlantic, kodTo ShiluecTeysa oT 1568 r., 8 M3BECTHE CbG CRORTE CNIELMANKM3aLMA B OBNaCcTTa HAE OTONNUTENHA CHETEMM, TONMHHEH KomMdopT
W MKOHOMMA Ha eHepria. B sawva Hoaua Moaen F 119 sLnnbTeHd 40-nonuiLeH ONMT W MHOBELIWK. HanARaMS €O, 46 HELWMAT NPOAVET HAMLAHO LS
AAN0BONW BALWTE HYWOH. Bnamp.apm Bw 32 nosepueTo kb mapkaTa Aflantic! 3a nosese MHOHOPMBLIMA 28 BOMMKM HELLW PeLIEHMA OoBpe nownu
Ha cafTa: ¥ atlan

Lo ce oTHacA oo MOHTaxa, BWXTE Tabenkata Ha npogykra u
PbKOBOACTBO Ha noTpebutens yact 1/2: aptukyn U0621980.

- Mogen CMG-TLC/FP 2: MoHTMpa ce cTauuoHapHo (Ha
creHa). ToBa ycTponctBo TpsbBa pa ObAe uWHCTANMPaHO ¢
AUCTAHLUMOHHC KOHTpONMpyemMa nporpaMHa cuctema. Tosu Tun
cucTeMa MOXe [a Ce CBbpXe 4pe3 MNUINOTHWA NPOBOLHUK Ha
YCTPONCTBOTO

- Mogenu CMG-TLC/OM 2, CCG-TLC/OM 2: moHTMpaT ce B

n:eHocma ‘MOBMJ‘IHaz BB:CMH.
ManonaBAHE

HacTpoiiaase Ha KoHERKTOR (B CTp. 2-3)
2 MpazABEHA NPELY N PSHLEHWE

- Yorp D B4 8 cHaly < thyHELMA 33 NpanynpesieHue, KOraTo CTaAHaTa BM Temneparypa 8 nog 2 ° C. B Toan cnyvai
YepBeHaTa CBETNHHA MINTa,

- Mpenoplyeame BK A8 NOCTABATE YOTPOWCTBOTO CM B PEWMM HA 38MpA3AAEAHS, 33 na wabarvate B PHCH OT HE
CTAATa.
Kak ga HacTpon peoxmm KOMSDOPT?

= Panamu Komchopr Aay a TaMNSpaTyPa ¢ NOMOLL Ha PerynaTcp.

- Harnacete kmo4 B B nonowerve ¥, cneq tosa YCTEHOBETE penynartcp © B HeoDXQ@MMOTO NonoweHre. AKD TeMnepaTypa B
MOMEHLBHWE & NO-HMGKA OT XENaHaTa, CHETE TONMTMHHUAT MHavkaTop. A, W TH, AOKATD T PETYPATA G CTAMIMINGE.

Kax na sacypon paxum EKOHOM T
Pawim EXOHOM NO3BOMABA 43 NOHWKABA TAMNePATYRaTa Ha pexm KomthopT Ha 3 - 4°C B Neprogl Ha OTCETCTBME HA XOpa B NOMBLUBHWS,
Mpenopbyes Ce WINONIBSHETO HE TOSH PEWMM B CMYYEMTS, KOreTo NOMEUleHHETS He oo cBuTara ot 2 yaca. MocTareTs Gersy B B nonoweHue
ECO, ene ToBA NOCTARETS PATYNATOP © HA WBNAHATS THMNEPATYPS. AKD TEMNEPATYRATS B NOMBLIGHWETS & NO-HUGKA OT 3AABASHATE B PaNMM
ECO, ceetea TonnmHHmA nagnkaTop A Maqexeire, aoxero Temneparypata ce crabunwanpa.
Kak ga HacTpou pekum AHTH3AMPL3IBAHE?
Tosu pesMmM CHOTESTCTEYES HA TOBE NONCHEHWE HA PEYATOPA, KOATOD MNUSBONHEA 48 NOLA LIS B numal!g(‘amsm TesMnepaTypara okono 7°C npu
ABArC CTGLCTBME HA NanaosaTeny [oBMkHOBEHG NoBEYe OT 24 vaca). MocTaseTe NMLaray B B nonokeHne
Kax ga Gnoxnpa ynpasnadve? (ex. cp. )
3a fa c8 maberHe HewanaHa NPoMAHA Ha HACTPORKATS, BEAMOHHC 8 03 GNOKMpa WK orpaHkHKM ynoTpeba Ha perynarocpa G w Gnompa nsaray B.
3a TOBA NPeMaNHeTB Ype/a OT CTeHHATE KOH30Ma, B 3agHaTa YacT Ha Kopnyc Ha TepMocTar ocecbogeTa wydToss D:

- MNMaanuun E noaponaes aa GnokMpa parynamop.

- MoauuuA F NoasonAea 4a oipaHWYM QMENa30H HA HACTPOAKKMTE Ha perynarapa,

MozuuuA G Ne3BoNAsa Aa BNokMpa MNL3raH B B KenaH A pesiM.

CMG-TLC/OM 2, CCG-TLC/OM 2, CMG-TLCFP 2

Xapakrap | Cumean | IHaveHHa | E

TonnWHHE MOWHOCT
HomMWHANHA TOMMKHHA MOLLHOCT P nom 05-25 kWY
MUHMMANHE TONNUHHE MOIHOET F min 0.0 A
AunrocpoqHE MEKCWMENHE TONMTAHHE MOWHOCT P manc 25 i
Eb_ﬂhﬂﬂmﬂﬂl KOHCG YINALIMA HE eHepruA
Mpy MEKCHMAN HA TONAWHHA MOWHOCT el max 0,000 [
MpK MiHKMANHa TONAMHHE MOLLHDCT el min 0,000 (303
|_B nexypen pewmm el sb 0,000 KW

Tun Hal KOHTPON HA TONNWHHE MOWHOCT/ THMNBPATYDE B NOMELEHNGE
XEEEKTEEMB'IIM MHMN HATEMHE K1
Ene! OHEH KOH' HA TemMne| E NOME| HWETO
CMG-TLC/OM 2, CCE-TLC/OM 2 | na [

EnaKTponeH ko Ha TeMNe B NOMBWGHIETD M NPOTPaMaTeR 32 MuaTa MUHO]
CMG-TLG/FP 2 - Toma yorpoWcTeo TpAOBR Ja Ghag MHCTANMDEHD ©

ONGTAHLMOHHO ROHTPONMPYEMa NPOMPaMHE GniTema a

Ko Eun Ha TBMI'IEE! !EIE Chs GEHEE 38 I'IE“C‘WTBHB HE I'IE!E*HTBI'IN HAME
Ko pon Ha TBMI'IQE YPHETE B MOMBLLBHWE C GBHSQ HE DTEBH HEDBDEJ HAME
CONUMA Ha KOHTPoN Ha PascToRHWE HAMa
ﬂﬂ'ITHBEH KOHTROM HA BKTHEMpPAHE HAMA
OPaHNUABEHETY HA NPOALAMATENHOCTTS HE SKTHBHDEHE HAMA
CeHIOPLT CYBpHATS TOMKE HAME
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ATL International
Tél: (+33)148036001
58 avenue du Ganéral Leclerc
92340 Bourg-la-Reine (FRANCE
TAPAHLMA

TO2H JOKYMEHT TPAGEA A CE CLXPAHABA OT NONICBATENA
{I MTE To3M CepTUd CaMo B CiTyuai Ha axanba)

't Tasu rapaHyvs ce npunara B NpoaLmKeHHe Ha 2 MOAWHW OT STt HE MOHTENE WK NOKYTIKE W 8 BanWOHa 38 MaKcHuManeH CpOK OT
30 meceya OT faTaTa Ha Npou3BGOCTEO NPM NWNCa Ha ApY4 NPUAPYEBALLM JOKYMEHTH.

- rspauqmrra NOHPHE2 ZAMAHSTA UMM OOCTSENATA HA HacTH 32 3aMAHA Ha AH‘FBIH'HM M Ha nf SALWA 3a
BPEIM.

- CTNETYBEHS, crnhnocr Ha paboTi ¥ TREHCTIOPTHPaHe INaLwa noTpaduTan.

- n np I THA WHCTANAUMA, © MOWMHDCT MP&WE, KORTQ He OTIDRAPA HE CTAHOAPTMTE, HBNpaBMHa ynoTpaba,
wnu HsnpaaunHaTa ynoTpeta Ha mnc‘rpymuu B PLKOBOACTEOTE, HE CO NOKPHEAT OT [apaHuuATa.

- Teau copTvdMEaT & NpagMeT Ha NPeACTaBERHE HA CaMO0 PIIMEHAaHSTO HA wanbata aa Twprosey HAa apeddo wm obwuyal
WHCTANATOPE, S850HD & OKA3ATANCTRS 38 NOKYMKE (EL5 WHBONCA Ha NPpoaaRaYa)

- PaanopanbiTe Ha Teau rAPaHLWAHK YCNORWA HE WIKMIOHEAT NPWNAraHeTO OT IYTIYEEYE Ha NPABHATA BIUWTA CPally AadhekTH W
CHPNTH ASGeKRTH, KOMTO C8 NPUNAraT B cuoreeTeTene ¢ YneH 1841 n apyrure wnexoee Ha Mpamaantos NpouecyaneH Kooexs.

- 3a Oa NoMyMTe rapaH UMoHHO oGCMyKBaHS, MOMA CELHETES C8 ¢ BallMA AMCTPUMBYTSP MNKM MHeTanaTop. Mo nogpasGipaHe MoweTe
fa ce cewpwere o ATL Intemational: Tél: (+33)146836001, 58 du | Leclerc 82340 Bourg-a-Reine (FRANGE}

Tun Ha ypena

Cepuen Homep
Wwme u appec v kynyeEga

NEYAT HA MHCTAMATOP
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F119 DESIGN £ ELEKTRONSKIM TERMOS TATOM
Uvod

Znemka Atlantic dela od 1868 leta In jo znana zaradl svoje speciairacie na podrofju ogrevanjs, toplomega udobla In varfevanja z energijo. V'
maodelu F119 Design, k ste ga kuplll, 5o zdnuZeni 40 |st [zkuden| In Inovec!]. Upamo, da bo nes [zdelek zadovol|ll vage potrebe. Zahvaljujemao se
varm za zaupanje mamki Aflanticl Za ved informacij o veeh nadih reditvah, dobrododli na spletni strani: www atiantic-comfort. com

Namestitev
Za montazo glejte tablico na izdelku in navodila del 1/2: artikel
U0621980.

- Model CMG-TLC/FP 2: lahko namestite nepremicno (na
steno). Ta izdelek morate nujno namestiti s programskim sistemom,
ki ga lahko upravljate na daljavo. Ta sistem lahko prikljucite na
krmilni kabel naprave.

- Modela CMG-TLC/OM 2, CCG-TLC/OM 2: lahko namestite v
prenosni razlicici.

UPORABA
Nastavitev konvekterja {glsjte stran 2-3})
o ilo za prepreCevanj j

- Vasa naprava je opremijena s funkcijo, ki vas obwesti, ko temperatura prostora pade pod 3 "C.

- Kako deluje? Ko naprave zezna, da je temperatura padia pod 3 *C, bo zalela utripati rdeda uté {glejte sliko}).

- V fam primeru priporméame, da na napravi vklopite odmrzovanje in 58 s tem izognets tveganju za nastanek Skode v prostoru.
Kako nastaviti nacin KOMFORT?

- Natin Komfort omogo&a nastavitey Zelans temperature z regulatofem.

- MNamstavite stikalo B v polazs) | nato nastavite regulator € v Zeleni polozej. Ce je sobna femperatura nizja od Zelene, se vklopi
toplotni indikator A. Podaksite, da temperatura se ustawi,
Kako nastaviti na&in EKONOM (VARCEVANJA}?
MNagin Eco prispeva k zmanj§anju temperaturs v nadinu Komfort na 3 - 4* C v Sasu, ko nikogar ni v prostoru. Priporodjiva je uporaba tega natina v
primeru odsotnost uporabnika v prostoru za ved kot 2 ure. Nastavite rofico B v poloZaj ECO, potem nastavite regulator C na Zeleno temperaturo.
(’feje sobna temperatura ni2ja od kazalca v natinu ECO, se vklopi toplotni indikator AL Podakajte, da temperatura se ustavi.
Kakao nastaviti nacin PROTI ZMRZOVANJU?
- Ta naéin ustreza poloZaju regulatorja = katerim lahko nastavite priblizno 7° C temparatura v prostoru v primen podaljsane odsotnost |lastnikoy
[obi&ajno ved kot 24 ur). Nastavite rofico B v poloZaju *,
Kake blokirate krmijanja? {glejte stran 3)
Za preprefevan|e neprifakovanih sprememb v nastavitvah lahko blokirate all omefite requiator C In bloklrate rofleo B. V tem primeru odstranite
napravo iz stenskega nosilca. Na zadnii strani chiSja termostata, odstranite zatici D:

- 5 poloZajem E zaklenels regulator,

- Polca) F vam omogo&i omejitev nastavitev regulatorja.

- 5 poloZajem G zaklenate rodico B v Zeleni nadin.
KARAKTERISTIKE MODELOV

CMG-TLC/OM 2, CCG-TL.C/OM 2, CMG-TLC/FP 2

Karakieriztika [ Oznaka [ tevilke [ ME
Toplotna moi
Mominalna toplotna moé P nom 05-25 [
Minimal na toploina moé P min 0,0 kW
Trajna maksi toploina mod P max,c 25 v
Dadatna poraba alekiriéne enarpije
Ob maksimalni toplotni moEi &l max 0.000 [
Oh minimaini toploini mee &l min 0.000 [
W natinu pripravijenost el sb 0.000 kW
Maéin nadzora toplotna moélfsobne temparaiura
Karakierstika I Enota [ Dodatne informacije
Elakironski nadzor tamperature v prostoru
CMG-TLC/OM 2, CoG-TLG/OM 2 | Ja |

Elekironskl nadzor temparature v prostoru In programiranje za teden
CMG-TLC/FP 2 - Ta izdelek morate nujno namestiti 5 programskim sistemom, ki ga lahko

upravljats na daljlavo =
Druge opclj= za nadzor
Madzor temperaturs § senzorjsm st uperabnika ne
Nadzor temperaturs v prostory s senzogem okna na
Nadzor na daljavo na
| Prilaged|jiv nadzor akthviran]a ne
Omejltey trajan)a aktivacie ne
Tipalo s tme Zogico ne
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ATL International
Tél: (+33)146036001
58 avenue du Ganéral Leclerc
92340 Bourg-la-Reine (FRANCE

TA DOKUMENT SHRANI UPORABNIK
(Predlogite ta certifikat samo v primeru reklamacije)
- Ta garancija velja 2 leti od dneva namestitve ali nakupa in velja za najved 20 mesecev od dneva proizvodnje v odsotnosti druge
dodaine dokumentacije.
- Garancija zajema zamanjavo all dobavo okvarjanih delov in ne predvideva kakrEnega kall nadomastila Skode.
- Strogki gradnje in prevee plada uporabnilc
- Garancija ne pokriva pofkodbe zaradi nepravilne namestitve, v slakiritnem omre2ju, v primeru ne ustreznih standardov, nepravilne
uporabe ali naupcitevanja navodil za uporabo.
- Certifikat je potrebno pradicditi e za obravnavan|e reklamacije distributerju ali monterju, skupal s potrdilom o nakupu,
- Doioéba s garancijs ne izkljufujsjo izvajanja pravne zaéfite kupca pred napakami in skrilimi napaks, ki se uporablja v skladu z &l
1841 In drugh Slenav Clviinaga zakonka.
Za pridobltav gerancljskaga servisa, se obmite na svolega distributer]a all monterja. Privzeto je, da se tudl Ishko obmeta na naslov:
ATL Inhernahnnal Té&l: {+33)146638001, 58 avenue du Général Leclere 82340 Bourgda-Reine (FRANCE)
Tip naprave
Sarijska Stevilka
Ime in naslov kupca

~ ZIG MONTERJA




F119 DEGIGN ME HAEKTPONIKO SEPMOETATH
Erororyunyry

Mdipka Atlantic, n omola urdpxen omd 1o 1868, £iva ywon| yvia mv eEellkeuo TG oTov TopET Tw cuoTUATWY BEpuavong, BEpIKAS Gvean g Kal
eEonenviunong evépyeing. 1o véo povrého mou oyopdaare F119 Deslgn Exouv evooyiomwdel 40 ypdvio epmenpiag ke waivotoplag. EATIZoupE 6m 1o
Trpdidy pad Ba xavorrorfon eEpAorhdpou TIg tvdyies og. Zoc EuxtpioTodpE yia TV cmmmum augmc Atlantic!

NMepioadrepes mAnpoQopled ayeTikd e Sha Ta mpaldwTa pag Ba Ppelte oy IoTooeAbe: www. ot

Eykatdoraon
IXETIKA ME TNV EyKaTAOTAON OvaTpESTE OTNV ETIKETA TIAvWw OTO

u ¥

TTPOIGV Kal oTIg 0dnyieg Xxpriong map.1/2: MNpoidv U0621980.

- Movtého CMG-TLC/FP 2: eykaBioTatal oTaBepd (oTov ToiX0).
Autdé 1O TIpoidy mpémer va  eykaBioTatal  UTTOXPEWTIKG ME
TNAEXEIPICOPEVO  oUOTRUC  TTPOYPauMaTiopol. Autdég o  TUTToG
guaTiparog £xel duvardtnta olvdeong HECW Tou oUPHATOG 0dnyou
NS GUOKEUNS.

- Movw\a CMG-TLCIOM 2, CCG-TLC/OM 2. eykaBioTavral o€

opntA (KIviTH) HOP®N.

PUBon Tou xohopigép (mvar peETe g ERiBa 2-3)
Avmrraywnig Anroupyin eliomeinaTg
- H ouakeuhy cac SioBéTe pia kemoupyla EiSomoinonc N oTola oag EVUERIVEl GTav N Bepuokpasia Swyaiou TEYTE KaTW OITH TOUG

T

Midsg Aervoupyeli; Trov n ocuokeur eayvede Beppoxpaoia Xopmaftepn omd 3°C, n kéoavn gurenty évBatn avofoopive {BA. exdva).
v Trq:hrrmo'q aun, cog ouvioTodue v pultpioere T ouokeur oog oTn AEToupyio «AVTITTOYLMIKG TROOTOOG, TROKEINEVOU va amoTparve
Tuydw kivBuvog uTrofidBluiong Tng kardoTaong Teu Swpariou.
Nk va puliplers T Aaroupyic ANEEH/COMFORT;

- Aeroupyia Comfort emrpéme vo pubyicere Tnv emMSupn I Beppokpocia pe Tov puBmoTH.
- TomoBerfioTe 10 Higkdrmn B g Béon ¥, om ouvexsio puByioTe To Siakdmny G gInv emBupnTA Béan. Edv n Bepyokpuaiz Tou

Swpariou elven kdTw amd TRV EMBUPnTA, ovdBen evBEIKTIKG Auvia Beppdmrrag A, MNMepipéveTe XM waI oToBEpomoinSel n Sepuokpaocia,
N va puBpioere T TRAZmoupyia Qucovopio;
Aaroupyla Omovioplo qupBaiie o pelwan ™E Sepuoxkparias Tng Aemou pyics Comfort kard 3 - 4 *C yie ™o ypovikd Sidam ua Soo 1o Supdmio shvan
dbein, TuviaTdTa Vo ¥pnolpomaiditen auth n smoupyia, Srav i omoucTa Tou xpfoTn ot Mopdrio umepPaive 2 cipeg. ToTroBeToTE ToV shigBnTipa
v Blon ECO, om ouvvéyew, romroBenfore o puBuomt € oty emBuunT Bepuokpacio. Edv n Bepuoxpaoia Tou Suwpariou evan kiTw and txeivr
Tou Selktn om Aaroupyic ECO, aviBer evdenanine Auxvia Beppdrnreg A. Mepipdvers péxpt va araBepomoinbel n Beppoxpacia.
Mg va prlpivere Tn Afiroupyia covmppils;
Autii n Aatoupyia cvniomoigel o 8o Tou puBpiceT, n omoia Siotnpel ™ Beppox pasia Swpatiou oe TepiTou 7 *C omy TIERITTTWOT) TpAreTapivTg
ammoudiag Twy IBICKTATEY (owiBlug Meves amd 24 wpeg ).PuBuiaTe To puBpioTikd o Bion B X
NG Vo KABISUXTETE TO XEIp Tpio (ovopéETe Cehdn 3)
T v CTOQRUYETE CTPooGOKNTES QAAaVEC OTIG puBLice, PTTOPETE v KhEBUHCTE f v TEHOPICE TO puBuaT © ko vo khebdadore To B, Tk va 10
Kﬁw.'rz aurd, apanpéare T povdda amd Tn Bdon TolXou. ETo mow LEpog TOU owUaTog Tou BEpuoaTdTn, agdipiaTe TS Kappiroeg D:

Béon E xheiboawe To puBmoTr.

Séom F g Bive T SuverrdTnma vt meploplcel To el pod ToU puBIoTH.

Sfom G khobiva Tov ooBnmipa B otnv emBupnT Astoupyio.
XAPAK‘!HPI:THKATQN MONTEALN

CMG-TLC/OM 2, CCG-TLC/OM 2, CMG-TLC/FP 2

Haparmpiomikd ZopPois | Age | Movaba pérprong
Ozppikn oY 0g

Ovopackr Bepy Ikt Ky0¢ P nom 05-25 KW

Ehdyiam Seppik 1on0g P min 0,0 KW

Miyiom Bepind oxig F max.c 25 [

Npoobermn raravahwon evipyeiag

Miyicn Bepuikd 1ox0g & max 0,000 KW

EAdyIom Beppikl] 1ons &l min 0,000 KW

AaToupyie aveuo ¢ @l sb 0,000 KW
Tomag au B K 1 [ aoitae Swypariou

XapakmpioTike MovaSa | Mpdofereg whnpopopiss
HAexrpovines Eheyyog g Beppokpaoiag o1o Swydno

CMG-TLC/OM 2, CCG -TLC/OM 2 [ v |

CMG-TLGFP 2 - mms O npon:nr rrpmava zymﬁmmm mmxpemmd ur: |
TAEXERIZGUEVD onloThua X QT

§

ETTIA ]
EAeyyog ¢ Bepuokpaoiag Swariou pe anaBnripa rmapousiag Tou xpiom
Eheyxog 1ng Beprokpariag Swuariou pe aigBnripa avoixrod mopdtupay
LuvordmTa ehyxou omd omboTaan
|_Mporappiofayevad Ekey)o evepyoTolnang

NeplopiTyids BIAPKEIAE EVEPYOTDINATIC
Pucs i caipn ey

EEREERE
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ATL International
Tél: (+33)148036001
58 avenue du Ganéral Leclerc
92340 Bourg-la-Reine (FRANCE

TO EFTPADD AYTO MPENEIMA AIATHPEITAIETO XPHETH
{To moToTTo T ke QuTd TTAPoUIGlETal HOVD T TTERITITLOT KaTayyeAiag)
- H mopodoa eyyinon ogoa yia 2 xpbvia amd Ty NUEpounvia eykmmioTacn f oyopde km kil 61 g pEyioTo Xpovikd Sidompa amd
30 pnw.w amd 'rr]v NUEpOUNVia TapaYWYI|G OF TERITTWIOT EAAEIUING TPOCBETLR SIKCIADY TN,
0Ty KGATITEN TNV QwTIKZTEaTOOn f) TNV TIapoyl| ewTAAOKTIKGR yio IV awTKamdomoon eAamuuankin kol Sev Tapeéxel kapio
cxrrur;npimr] \ﬂﬂ nE fnpieg.
Tov epyouG, 10 KOOTOG TUW ERYOTILN KO T HETaQOpd TTANPLIVE O XPRoTme.
- Znnég Triou TpokATBnkay amd AavBoapévn eykardoToan, Ta SikTuo niskTpikig evEpyaog Tou Bev mhnpd Tig mpoficypapéc, omd my
Kokt xpﬂon fi pn Wipnon Twy obnyiey Xphdong Sev kahOTTovTal emd TV Eyyonon.
ATToiTEiTen R TTPOTKGUION TOU TOTOTIOINTIKOD cuTod Pévo. g TIEpITITWan karayyeiiag otoy Siovopéa i ato Tpdowme Tou
ﬂpwpmoﬂolnca TV EYKaTSoToon, Badl pe Ty amoleEn ayopds
- O diorrdigeis Tng mapoldoag eyyineng Sev amorhelouv My epopUoyl] omé Tov ayopaoTr] Te vouIkhS TTpooTaolag svévTic aTig aréheisg
KOl TA K PUPA CACTTOINGTY, 1] 0T E@apptderal olpgurva pe 1o Gpdpo 1641 kan Ghha dpbpa Tou Aoniod KubSwa.
- Mo v AdPere umnpeaiec eyyinons, emkovuwioTe pe To Sigvopéa 1] Tov eyKaTaoTdn oug. Amd mpoemaoyt] umopelte emlong wva
emkovonvtioTe orn SiedEuven: ATL Intemational: Tél: (+33)146836001, 58 du Genéral Leclerc 82340 Bourgda-Reine (FRANCE)

Timog GUgKEUr
[ EapaKbe apayog

Cvopa kar SiedBuvern Tou ayopic

IOPACIAA TOY EQAPMOETH




F119 DESIGN ELEKTRONIKUS TERMOSZTATTAL

Bevezelis

Az Mantic mArka, amely 1968 &ta Ismert, mivel szakosodott & MitSsl rendszersk, a hdkomfort &5 8z enargle-megtakeritas terén. Az On Altal

megvasarolt 0] F119 Design modellben megtestasiatt 2 40 &ves tepaszialat &5 az Innovacit. Reméljok, hogy a termékink mindsnben megfelel az

On |gényemek Kbsztnjok & bizalmat az Adantic méarka irdnt! A tovAbbi részletes mformécidkért a fejlesztiacinkrdl szivesen meghiviuk a
; te-c ]

Telepités
A telepitésre vonatkozéan figyelie a tablat a készilléken és az
utasitas 1/2. részét: cikkszam U0621980.

- A CMG-TLC/FP 2 modell: helyhez kététten (a falra)
telepithetd. Ezt a gyartmanyt egqy taviranyitds programozé
rendszerrel kell ellatni, amely a gyartmanyhoz valé csatlakozasa
egy vezetbhuzal segitségével torténik.

- A CMG-TLC/OM 2, CCG-TLC/OM 2 modellek: hordozhatd

Emobilg valtozatban telegithetﬁk.

A konvektor beallitésa (lasd oldal 2-3)
Fagyanﬂn figysimeztatés
A készliléke olyan funkeival rendelkezik, amely figyelmezteti a fehesznéldt, hogy a szobahfmérsékiet 3 C° ald ssik.
- Hogyan mikéidik? Ha a késziilek felismer, hogy a hmarzélkdst 3 C° ala lek akkor piros fany|elzt villogni fog (lasd az abrat).
- Ebben az esetben art javasoljul, hogy # késziileket fagyvédelmi lizemmédba kapesolia, hogy elkerilje a helyisegben keletkezd

karolat.
Hogyan kall bedliftani a KOMFORT tzemmddot ?
- A Komfort Lzemmdd a kivant hEmarsékiatet badllitasat teezi lehetfva a szabslyozs segitsdgével.
- Allitsa a B kapcsolét a ¥ helyzetbe, majd 4llitsa a € szabalyozdt a kivént helyzetbe. Ha a helyiségben a h8mérséklet alacsonyabb,
mirt a kivant, kigydl az A fitss jelzG. Vargon, amig a hdmérseéklet stabiliza lodik.
Hogyan kell beiliitani az EKONOM iizemmédot?

Az Exonow Dzemmoéd teszi a him cabikkentesét a Komfort Uzemmadban 3 - 4 “C-ra addig, amlg senki sem tartdzkodik a
helyigégben. Javascljuk, hogy hasznélja ezt az Uzemmécdet, ha a felhaszndld nincs a szobdban bk mint 2 draig. Allitsa a B kapcsolét az ECO
helyzetha, majd allitsa a C szabalyozat a kivant hGmérse . Ha a halyisépben a homersdklet alacsonyabb, mint a kivant, kigytl az A fiites jelzd.

Warjon, amig a hGmersékiel siabilizaladik.
Hogyan keil bedliitan] a JEGESEDES ELLENI (zemmédot?
Ez az Dzammbid magfelel a szabdlyezd azon Allasdnak, amely Ishatdsdgat ad fanntartanl a halyviségben a 7 °C kiérdll ndmérsskistet a tulajdonosok
hosszas hidnya (&tal&ban t8bb mint 24 &rén 4t) esetében. Allltsa a B kapcsolét a *® helyzethe.
Hogyan kell leziirni a vezérdést? (dad 3 oldal)
A beallltasban a varatian valiozasok elkerlllése &rdekében le lehet zémi, vagy korlatozni a € szabalyozd mozgasat, €s blokkolni B kapesolot.
Ehhez vegye le a kész0léket a fali konzolrdl. A termosztit héz hatcldalan vegye ki a D caapokat:

- E pozicibban lehet blokkaini a szabalyazot.

- F pozicidban lehet koridtozni 8 szabalyozd beallitisok tartomanyst.

G pozigiGtan lshat biokkoini a B clot a szlikségas (rammadhan.
&

CMG-TLCIOM 2, CCG-TLC/OM 2, CMG-TLC/FP 2

Jallamzsk Jeidlas | Erték [ Mértékegység |
Hiteljesimény
Névieges hitel] ny P nom 0.5-25 kW
Minimélis hdteljesimémy P min 0.0 Ll
Haosszan tartd hiteljssimany P max.c 2.8 kW
Klegészits energlafogyacztis
Maximélls hitaljssitmé&ny mellstt of may 0,000 KW
Minimélls hStellesitmény mellett el min 0,000 ki
Stand-by Uzemmddban alsb 0,000 oLl

Hiteljesitmény [ szobahSmérsékiet ellondrzés tipus
Jollomz Egység [ Kiegészit5 informaciok

A szobah8mérsékiet eloktronlkus ellenfrzése

CMG-TLC/OM 2, COG-TLC/OM 2 |gam [
A szobah8mérséklet elekironlkus ellenSrzése és a hétl ramoz s
CMG-TLC/FP 2 - Ezt az eszkozt Wyvezdrelhetd programozd rendszemsl kell igen
felszarain|
Ellendrzés agyob opcidk

2 helyisgg:lan a hOmérsékist ellendrzése a felhasznald jelenlétének HRE

A helyisegben a héméradklet ellendrzése a nyitott ablak érzskeléssvel nerm
Opciondlis kontroll Evolsagbdl nem
Adaptiv kentroll skiivilésa nem
Aldivilis ditartamanak kortftozdss nem
Erzékel5 fekete golydwal nem
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ATL International
Tél: (+33)146036001
58 avenue du Ganéral Leclerc
92340 Bourg-la-Reine (FRANCE

EZT A DOKUMENTUMOT A FELHASZ NAK KELL MEGORIZNI
[Ezt a tanisitvanyt csak reklamacio esetén kell felmutatni}
Ez a garancia érvényes(ihet 2 év folyamén a telepités vagy a vasarlas napjatdl és érvenyes legfeljebb 30 honapig a gyartastol
szémﬂva egyéb igazold okmanyok hidnydban.
- A pgarancia vonatkczik a hlbésnak elismart alkatrészek kicserélésére vagy helyelilik més alkalrésr szillitdsdra és nam nyjt
sermmilyen karpotidst a veszieségekre.
- A kiszéllast, a munkavégzés allenaridkst s a szalliast felhasznald fized.
- A nem megfeleld telepités, a szabvnyoknak nem megfedsi villamos halézat, a helytalan kezelés vagy a kezelési utasfidzban
Toglaliak melldzéss miatli meghibasodésokra a garancia nem vonatkozik.
- Ezt a tansitvanyt csak a kersskad8 vagy a ielepitfvel szembeni roklamacio esstén kell faimutaini a vasariast igazolé okmannyal
egyltt.
- A |alen garancla rendelkezdsal nem zérak kl a vevll Joght e védelemre hibék &5 reftett hibék asetén a Ptk 1641, clkkely és agysh
vonatkozo cikkelyek értelmében.
- A garancla érvényesitésére fordullon a forgalmazs vagy a telepitd véllalkozdhoz. Alapérteimezésben, On fordulhat az alébbl cimre Is:
ATL Intemnstional: Tal: (+33)1468836001, 58 avenue du BGénéral Leclerc 82340 Bourgla-Reine {FRANCE)
Keszllek tipusa
Sorozatszsam
Vewd neve s cime

TELEPITS BEJEGZEJE
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F119 DESIGN C 3NEKTPOHHbLIM TEPMOCTATOM

BeTynneHue

Mapka Atlantle, cywecTeyowas ¢ 1868 rona, usascTHa Gnarcnaps CBOSA CReLManWIalMM B oGNECTH CHCTEM OTONMEHMS, TeNNOBOMD KoMopTa W
SKCHOMMW SHEpTMK, B npwobpeTeHHoN Bamk HoBoi MonenK F118 Design sonnoTinucs 40 NeT OnLITa W HOBAUMA. Hapesmcn, 4To HALLE Manenus
MONMHECTHI0 YOORNETROPUT BawK notpebuoctu. Bnaronapum 38 aosepue x mapke Aflantic] fns nonyuenns nogpoBron mudopumaiun ofo scex
Hallkix pelleHHax noceTHTe caiT www.aliante-comfort.com

YcraHoeka

OTHOCUTENBLHO YCTAHOBKA CMOTPUTE (PUPMEHHY0 Tabnuyky Ha
nagenmu M MHCTpykuumio Yacte 1/2: aptukyn U0621980. Mogenwu
CMG-TLC/M 2, CCG-TLC/M 2 mMoryT ycTaHaBnuBaTbCs KakK B
NePEHOCHON BEPCUN, TAK U CTALMOHAPHO.

BHumanue!  3anpewaerca  MCMNONbL3oBaTk  KOHBEKTOP  ©
NOBPEXAEHHOW BUIKON, LUIHYPOM; CHUMAaTb KOXYX NP BKITHOYEHHOM
B ONEeKTpoCeTb KOHBEKTOPES; HaKkpbiBaTb KOHBEKTOp MaTepuen,

npegMeTamuv ogexabl U T. M.
WCNONL30OBAHUE
Hacrpo#ika konBexTopa (oM. cTp. 2-3)
npmnpnmum Npe JaMepaaHee
Yorpodcrao ofopynosaHo diyHKUMER, KOTORaA NPeyNRESHILAsT BaG, KorNa TEMNEPaTYDa BELLEH KoMHaTH Hivke 3 * C B oToM chiyvae
MUTSET KQECHES NEMMIOUKE.
- Mbl pEMEHOYEM YUTHAHABENMBATE YCTPOWCTEO B penum "AHTW3AMEP3AHME", utobni miGewsTs pHCKE NOBDEMOEHWR BALIEA
ROMHATH.
Kax y:nuuauﬂ. peaum KOMGQOPT?
P KomthopT No3BOnAST YCTAHABMMBATL HYDKHYID TBMNSPATYPY C NOMOLILI ParyNATopa,
- Yeranwoente neperniodarans B B nonowexne saTam HacTpodTe perynstop C a HywHoe nonowenme. B cnyuas scnw tTemneparypa
B NOMBLLEHWN HANKE HEMETerLHOW, 38roprTcA uHAMETop Harpesa A Mogoxawte, noxa T TYP& CT YETCH,
Kak yoraHoBu T paxkuim SKOHOM?
PekiM DKOHOM NOZEONRET CHUMETL TEMNEPaTYRY pexuma KomdiopT va 3 - 4°C Ha TO BPEMS, MoKa B NOMELLEHWA HUKOMO HeT. PexoMeHnyeTca
VCTIQNB30BATE 3TOT PEMWM B TeX Cryuanx, KOraa NepMes OTCYTCTEMA NONEI0BETANA B NOMSLEHHH NResmcHT 2 Jyaca, YotanoeuTs GaryHox B B
roncsasMe ECO, 3aTem yETEHOBMTL perynsTop G Ha WEnasmylo Ternep aTypy. Ecnu TeMnapatypa B NOMBLBHHA HItAe NOKB3ETANN, 380aHHCIT B
pemume ECO, 3aropuTch MHAMKATOR Harpesa A. MogmKamMTs, Noxa TeMNSpaTypa He cTabinuaupyeTca.
KaK yCTAHOBHTE pauM AHTWIAMEF3AHWET
- 3TOT paNUM COOTBOTCTEYBT TOMY NOMOKSHWIO PEnATORA, KOTOPOS MOIBCNABT NOLOGMKUBATL B NOMBLLBHUM Teuﬂepa'rypy npubnuauTenLHe
VCe CRYH@8 AfIVTENBHOMO OTCYTCTBHA XD3AE8 {kaK npassino Gones 24 yacos). YoraHoauTe BeryHok B 8 nonomenve
Kak F ymE ? {om. eTp. B)
Bo wabokauwe HENPER MO EHHOM WIMEHEHNA HACTROBK, MORMHO 386 F Tls MINW Orpa xog, perynaTopa C v sabnowyposaTs Beryuok B.
OnA 31Cro cHUMWTE NpGoP C© HACTEHHOTD KPCHITSRHA. Ha TEINEHOR cTopoHe KORNYCca TepMOCTaTa BETAHMTE WTHGTH D:
¥ Moauuun E nosaanast 3afnokupoaaTs perynarop.
5 Meoauuna F NOIBONAET OrPEHHYHTE 4HENEICH HACTRORK PeryAATORA.
TNoauunA G noaeanner atnosmposate GeryHok B B HyMHOM pexmma.

TAPAHTWA
3TOT AOKYMEHT AOMKEH XFAHUTLCH ¥ NONb30BATENA
(MpenLABNARTE STOT CEPTUEMKET TOMNLRO B CITYHEE Denr aMALMK)
- JTa rapaHTUA NPHMEHHMA B TedcHWe 2 MeT ¢ AaTH YETAHOBKM UMK NokyTIKM W AeficTBMTeNBHS B TedeHKe He Gonee 30 mecAllen ¢
A8Thl U3IOTOBRMN BHWA NPpA OTCYTCTANM OON0NMHA nog TOB.
- FapaHTus P HE ¥ MITM NOCTEEKY [ETENEH BIAMEH NPHEHEHHEIX ASMeKTHBIMK M HE NpegnonarasT kakoro-nnbo
BOSMELLEHUA Y B TROB,
- Bhblesf, GTOMMOGTE pabioT W TPEHENOPTWPOBKY ONNAMWBAET MON bI0BAT ENb.
- MoapexnaHUs, CEA3AHHLIS C HENPABMNBHOH YCTAHOBKOA, C CETHIQ NUTEHUA, HA COOTEATCTEYIOWEH CTSHAARTAM, G HENDABMIILHLIM
MCNONbI0BAHNEM NN HECOBMIQIEHMEM WHCTDYKLMIA PYROBOCTES, HE NONPLIBAIOTCH FEPaHTHER .
- FAHHLA CEpTUMMKAT NGONSKHT NPESLANISHAIY TONERS MpW COPAWSHWK C periaMauMedl Kk QUCTRUOBSIOTOPY WM YCTaHOBLMKY
EMBCTE & AOKYMEBHTOM, NOATBSRHAAOLUMM NOKYTIKY.
- TMonawsHUs HACTOALLAX FEPaHTHAHLLX YCNOBHH HE MCKTIYAIDT OCYLLBCTBNSH e NOKYNATENSM NPABCEOH 3BLMTEI NPOTVE ABDaKTOR |
CHPE T, HEOOCTATEDD, KOTORAA NPAMEHASTCA B CODTRSTCTBMA 0O CTATREH 1641 W ApYTMMH CTATEAMM TPANAAHCHOND KOMSKCE,
- Ona nonydeHus rapaHTHiHoM OBCMyMMERHUA, CBKUTECE Mo Tenadody 8-B00-100-21-77. Maroroaumens: 000 «YEPATIAHTIK:
MacTo HaxowasHUA W dakTivecknid anpec: Yipauia, 67663, Oneccuan obnacts, bannescknil paliol, ceno Yearoso, YN ArpoHOMMYSCHER, AGM
228, Mmnoptép: 000 cAtnantuc Hemans, Agpec: 105318, r. Mockea, Cem@rosckan nn., 1A, Pocows, ten. (495) 640-18-35
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OTPLIBHOW TANIOH

Ha TeXHNHECKOE 0BCIYKUBAHVE B TEYe HW
2 NET rApaHTIANOM CpoKa

3anonHAeT npogasewy

Konserap mogans

sere || [ [T TTTT1]

[aid n3ioiosneHms

(LM, MecAL, ma)

Mpopane

{HasEaHLIE, ApRC)

Baia npoaEmm

JqMeno, wacAl, )

MSlEpMSJ IBHO O B2 1E | BERHOE 1AL

TOHERHA

OTPLIEHOW TANOH
Ha TEXHUHECKOE ODCNYMMEAHNE B TEHeHMN
2 8T rapaHT KOO CROKA

3anonHseT Npogasey

KoHsesiop Mogens

s || [ 1111 [11]]

Haa wzio i
{LMCNG, MecAl, ma)
Moenanew
{HAaBAHYE, AOPEC)
Daia upogatn

JuMen D, wasAL rog)

MS'IEpi‘Iﬂ.I’IbHO DI BE1C | BERHOE J1MUd

J]E!l‘l[f'l'!l'ITE’-J"ﬁH SANOMHEHKA

OTPLIBHOW TANCH

Ha TEXHWHECKOE COCIYHMBAHNE B TEYEH MK
2 1eT [apaHT M HOTD CROKa

3anonHAeT npoaasey

KoHBEROp MOgent

i || | 1T 11 ]]]

a3 3101 oBnEHM

SUHEND, MECALL, roa)

Mpopaney

{HAIEAHYE, A ApEC)

Haia npogasa

JuMenn, WECAL, rog)

Mﬂlep“ﬂJleO DI BEIEIBEHRH0E 11U

{0V Cb W PR pOBs:]

Mn

KopeWos oTpEIBHOM TANDHA HE TEXHKUSCKDE oBoryRMBaH &
B TEHEHMN 2 NeT rapaHTNiiH O Cpoka SKennyataym

Haes 20 .

Menannmens

{nodnvee Ta pacivdipacea)

(OAMVCL ¥ PRcLLY hpossa )

MnN

B TEHEHMN 2 NET MPaHTHAHOM Cpoka SKEANYATELM K

20 .

Maksi

MenonHument,

F
Kope ot 0T peIBHOMD TANDHA HE TEXHUHEDKDE obonyRMBaHIe

ANOSNNEE Ta pasliv fpoosa)

; | :
Wenannument,

{NOANMEE ¥ peclLy (ppuara]

M

':5{_

Kope ok oTpsIBHOM TANOHE HE TEXHANECKoS DBCMyHHEaH e

B TEHEHMN 2 NET rapaHTMiFO 19 CROKA SKCMIMYATALMK

20 .

{NOANACE T paciv fiposka)

nA
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3anonHAeT NCNONHNTEN

McnonHuTeEns

3anonuAeT NCNONHNTENE

MenanHuTens

3anonuAeT UCNONHUTENL

McnanHutens

MpeangWETHE, DJTaHNEALNRA, a0pec]

Homep, na kaTopoMy ToBap BIAT Ka apaHTHAHLI yHET

(P& an pusiT e, OpraHusalws, 4apes)

Homep, Ng KoTopomy ToBap B3AT Ha rapaHTHAHGIA yHET

(NEeanprsTie, OprannaalwWs, aapec)

Hamep, na koTopamy TOBAp B3AT Ha TapaHTHAHGLIA YHET

HDHHHHE PEMOHTA. Ha3gaHe 3ameHs BHOM Kownne ETYHIYED
WAZEMANA, COCTAEHOM YacTh:

I'Ian;nHa PEMOHTH. HaagaHue 3aM eHEHHOID KOMNNEETY LS
WANEAWA, COCTAEH i HacTH:

I'Ipw-r,qHa PEMOHTA. HazgaHue 3aMEHERHOTD KOMNNERTYIWETD
WIRENWA, COCTABHON YALTM:

fata nposegeHa peGot

{4RCND, MECALL, )

Moanucs NALE, KOTOPOE WCTIONHAND paboTy |
£ro paciundgpoaka

[lata npoBeneHnA pabot

THMGID, MaCAL, o)

Moanuieck nua, KOTOpOE KENoAHAND paboTy W
€ra paciundgposra

lara nposeaeHna pabot

TOMEND, MECAL, o]

Moanick NWUA, KOTOPOE MENonHANO paboTy
€rg pacllnd poska

Homep mnomGuparopa

M

Tepnuce noTpeBUTENS, ¥OTOPLIA N0 TREMHOAET HCTONHEKKE
TAPEHTUIRHOTD PEMOHTE

Homep nnomGuparopa

M

Moanwes NOTPEBMTENS, KOTOPLIH NORTRERKAAET HCNONHEHME
TaPEHTUIHAND PEMOHTE

HoMep nnomGupatopa

mMn

Mapnuas NaTpeBUTENS, KOTOP:Ii NG TREMM1AET MCNONHEHME
TaPaHTUAHON PEMOHTS
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MapaHTUMHBLIA TANOH
3anonHfAeT npogasey

KoHeekTop Mogenk Basopcko Ne [ [ [ T T T T T 1 11
Heara waroTo dpopaHa B OM HOMepe: Nepebsle OEe UWehphl — NGA BLINYCKa, BTGPLIe ABe UMGPLI — HEnens BLIMycKe,
GCTaNbHEE LIAGPE — NOPAKOBLIH HoMep.
Mpopase Hara npogaku LigHa
(naseaHme, Aapec) {4meno, MecAw, roa) (PyGnei)
(PHO OTEETETREH HOMO NWLA, NPO,ABLA) {nonnmsn)
Mn

3anonHaeT HCNONHUTENL
Tosap NpUHAT HA
Bap e Oata
rapaHTuiiHoe oBCmyKMBaHUe

Yu4eT paGoT No TeXHWYeCcKoOMY COCITY MMBEHUID M TAPaHTUWHOMY DEMOHTY

Onucanue CopnepxaHie BeINONHEHHOR paBoTel, HaaRaHWe GO, nognuck

ara
A HEQOCTATKOB W THN 3aMeHEHHbIX KOMNNEKTYIOLWWX Wadenui UCMONHKUTENA
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F119 DESIGN 3 ENEKTPOHHWM TEPMOCTATOM
Be

Mapka Atlantic, wo icHye 3 1868 poxy, BlnoMa 3asaAkM caoli cneylaniaayll y ranys| cHcTeM ONANEHHS, TENNOBOro KOMGOPTY T8 EXOHOMIT eHeprl. ¥
npuaGanld samw Hosli monanl F112 Deslgn erinunnca 40 poxia aceainy Ta Hoesuld. Cnoplpeemocs, Wo Hew auplE noeHicTIO 28N0BONLHUTE BaLI
noTpetu. Jacyemo 3a aosipy oo mapm Atlanticl

Ona aoknaana’ HpopMawT npo yel Hawl pllusHHA, NECKABo NPOCHMS 10 cal Ty wiiy. atlantic-comfort.com

TexH iHHi xapaKTeprucTMIM npunany

Yci mogeni KoHBEeKT opiB MaTh CTYNIHE 3axncTy Bg nuny Ta Gpuaok sogu 1P 24, Knec saxvcry || aig ypaxeHHs enerrpruiinm cTpymom

Taﬁmlﬂ TexHIMHHX NpameTPIB KOHABKTORA.

TIGTYHHICTS [BT) 500 [ 1000 L 1500 | 2000 2500
HowmiHanhHa Hanpyra 230V~

_ Cuna crpymy (A) 217 435 652 A3.70 10,87
Pogmip (kn) 391x461x52 A65x461%92 513x461%92 761x461x92 0461392
Bara {xr} 341 35 44 53 6.2
TV NigKNIoYeHHA Type Y
JarmcT B HEGEaNEYHDD P24
TIPOHMKHEHHR BOEH
PErynaTop TEMNEQATYpW EnexTpoHHMi

Kounnasrhicrs:

KoH aKTop - 1 W,

Kposwmedu - 1w,
Keplesivures 3 sxcnnyataull - 2 um.
Ynakoeka - 1w,

BcTaHoOBNEHHA
Loao ectaHoBneHHsi, auMBiTbeA chipMoBy Tabnuuyky Ha Bupobi Ta
iIHCTPYKUio yacT.1/2: aptukyn U0621980.
Mogeni CMG-TLC/M 2, CCG-TLC/M 2 MOXHa BUKOPUCTOBYBATU AK
Yy NEPEHOCHIN, TakK i B cTauicHapHii Bepcil.
Yearal 3aboOpOHAETBCH  BUKOPUCTOBYBATUM  KOHBEKTOp 3
NOLWKOMKEHOID BUMKOKD, LUHYPOM; 3HIMATU KOXYX MPU BKIIOYEHOMY
B EMNEKTPOMEPEXKY KOHBEKTOPi; HaKpUBaTU KOHBEKTOP MAaTepielo,
n: eaMeTamMu oqﬂg Ta T.M.
EAKOPMCTAHHA
HanawmyBaHHA KOHBAKTOPA [IMB, cTop. 2-3)
MonepepyenHA Npo 3aMep3aHHA

- Baw npmeTpidl ofinagHaHo dyHrLjeo, AKa Nenspegxae Bac, KONW TEMNSpaTyps BAUOT KiMHaTW Huxee 3 ° C. ¥ usosy eenanky
Snumae YepeoHa [HOWKATOPHE NaMMo4Ka.

= MU pakoMaHAYEMS BLTAHORMKBATH NPHUETPIR Y peskuM " MopoaHUE pasum™, 1ol YHHKHYTH DHaKKY NOLKOFKEHHS Balol dMHaTi.
Ax scranosnTn pexara KOMSOPT?

- Peaoin Komdpopr BOTaH W noTpiBHy paTypy 58 AONOMONOH PENYITATOR
- BeraHosite nepemukasq B B nonoxeHiA ™ noTim HanawryiiTe perynaTop € 8 noTpibie nonokeHHA. Y Bunagky, AKWo TeMnepaTypa e
MpHMiLeHH Hive BamaHol, 3aropr Tecs IHAKWKATOP HarplsaHHA A Mo , FIOKM partypa crabinisyersca.

Ak peTaHopHTH poxaem EKOHOM?
Pexum ExoHoM NOSBONAE JHWHYBETH TOMNSPATYRY pekiMy KoMdopT Ha 3 - 4°C Ha ToR 48, NokM B NpUMileHH HIKOrG Hemae. PokoMeHnyeTeoR
BUKOPHCTOBYEETH LIGH PamiM ¥ THX BUNaaKax, KonK neplon, slgcyTHoCT] KopUCTYEEME B NBMMILEHHE NepSBMLNTE 2 raaMHK. YoraHosnT Blryhox B
y nonakeHHs ECO, noTiM yeTaHosWTH perynsmop C Ha GawkaHy TEMNepaTypy. FiKUo TeMNepaTypa B MPHMILEHH! HUAME NOKASHUKE, 38AHOM B
pexuml ECO, saropumues IHaukaTop HarplaaHHA A. MovexaiTe ctadlnizaull Temneperypu.
Ak scranosnry pesoam AHTUZNEOEHIHHA?
Lle#t pewwm Bignosinad TOMY NONCKEHHKD PEryIATOPE, AKS Q0SBONAE NGTPUMYBATH B I'Ipli“il#EHHi Temneparypy npabBnusHe T°C ¥y eunagry
TpMBANGT BOCYTHOCTI Xa3nie (ak npaswno, noHag 24 rogwnu). Beranosite Sinmok B 8 nonomeHHn,
Fx sabnowysatn ynpasninHa T {gme. crop. 3)
LoE yHMkHYTH Henepen Gadena! SMiHW HacTp , MCoHE 3af abo of TH i perynaTopa G & saGnokysartk GiryHok B. [ins usoro,
2HIMITE NPUNEA 3 HECTIHHOTG KPOHLWITEAHE, Ha TMNEHIA CTOPOHI KOpNYSY TEPMOCTATE, BUTAMHITE LITWGTY D:

- Moswuia E fossonnae sabnokysaTy perynATop.

- Mosvuia F posean se obM Sxam Aisnason HansTyBaHb PENYTIATORE.

- Moauuia @ aoseonAe 3aEnoxyeaT GiryHoK B y NoTRIGHOMY [esumi,
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AIREHNI ¥ paal 3anoaHaHR

BiAPUBHMWHA TANIOH
Ha Texnivke cbonyroayEaHHA NPoTArOM 2 pokis
rapaHTiiHOro TapMIHyY eRcTyaTAWl

3anoeHioe NpodaBeLb

KoHBsKTDp, Mogans

AIMCHMA ¥ PESI AEN0BHEHHA
BIAPUBHWM TAJIOH
Ha rapaHTiHWA PEMOHT NPOTHAIOM 2 poKia
rapanTliHors TepmiMy ekcnnyeTauli
3anoeHIoE NpoaaBeLl

KoHBaKTOR, MOOENS

AlcHmi ¥ padi San0EHEHHA
BUOPVBHWIA TANOH

Ha rapaHTiHHNA PEMOHT NPOTArOM 2 pokia
rapaHTldHore Tapminy excnnyaraul

JanosHioe Npofaseub

KOHESKTOPR, MOGEN:

spanara || | [ T T T 1111

[lata BuroTORNEHHA [Lara suroy [aTa BuroTOBNEHHR
{umeno, missys, pik) {smene, micalg, pik) {incney, maicAus, pi)

Mpe i1

(Heama, agpeca) {Hazea, agpeca) (nassa, agpeca)
Fgra nponay Pera npoagiey Para nponaxy

{sucno, micaus, pik} (Hmeno, wicsigs, pik] {MEno, Micsis, pik
MarepiansHo Bigf ocoba Marepi ocofia MarepiansHo sianosigansHa ocoba

(Mignec Ta poALLH]IRYEaHHA) {nianvc 12 poswm hpyBaHHA} {nignuc T3 poalwdpyBaHHA)

Mn Wn Mn

MPOTAMOM 2 POKIB FApAHTIRROND TERMIHY 8KCnnyaTauil
BHnydeHud 20 p

BukoHaBeLb

KopiHetik BipHBHOM TaNOHA Ha rapaHTIRHUA PEMOHT
NPOTHIOM 2 POKIE rapaHTiiHON TepMiHy RcnnyaTauii

Bumy-eHud 20 p.

XanHnaeuh

{nianuc ta poswwdpyBama)

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Kopikews RIpWRHON TANOHA HA rapaHTIRHWA PEMOHT
NPOTAMUM 2 POKIE rapaHTiiHOm TEpMiHY 8KcmyaTaui

I/
XBHMHaaaub

(ninnuc T8 poalwathpyBaHHs)

| {nlanve Ta poswndpyaanHA)

N
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3an0BHI0E BUKDHABEUD

BukoHapel|b

3an0BHIYE BUKOHABE UL

BukoHagels

JanoBHIOE BUKOHABELL

BukoHarellb

[MONPREYCTED, CRTEH SR, BOpECaT

Homep, 3a Atim TOBAP B3ATO Ha raparTiisyni obnik

TMIANPAEMGT B0, OPraHIzals, 9 peta)

Hordep, 3a sisin TORap B3ATO Ha rapaxTiiHui obnik

(MIONPREMETAS, DOTAHIZALIA, ATPECA)

HoMep, 3a Akl TORAP BIATO Ha rapaxTiiHWin obnik

MpamHa pemonTy. Hasea 3aMiHeHDro Ko MITEKTYHMOM
BMpOGY, CANanae0lYACTHHIT

[pu4nHa pemokTy. Hadea 3amiHeHom KeMInekTyHM o
BMpoEY, CRNAnDeci YacTiHM:

Mpusuta penehTy. Hasea 2aMiHEHONs KoMNNeKTYIoYero
E#poby, CENanoBoi YacTHHW:

[lata npoBedaHHA pofiT

{HMen D, MicaLs, piK]

Nignac acofu, wo sukoHana pobaty, Ta ioro
po3LVdpyBaHHe

[arta npoeaneHHA podir

umznn, Mica b, [iK)

Migane ocofy, Wo BukoHana pofoty, Ta Aoro
poalhdpyBaHHs

Howep nnombiparopa

mn

MignAC cnoKKUBaya, WO MgTBepIKYE BUKOHAHHA
rapanTiiHOrS pemMoHTy

Homep nnomBiparopa

M

Mignue crosnesya, W NDTEEPIKYE BUKGHEHHA
rapaHTiiHOro peMoHTY

PoBoTh 3 TexHiuHore ofCnyrosyEaHHe, BHKDHEHI
BUINORIARD 00 NOPALKY FARARTIAKID ECTyToRYRARNS,
[*EMGHTOM HE BEAXRAHTBECR,

Lata nposagenns podiT

{4Mcno, MICALS, pik)

Mignic ocoBu, Wo BukeHana poboTy, Ta oo
poaldIpyBaHHS

Homep nnowbiparepa

mMn

[ionue cnoxweaye, wo nigTeepaxye BUKOHAHHA
FApaHTIiHONG . PEMOHTY
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3 nuTasb rapaxTifikore, nicnArapanTifHoro Ta cepeicHOro abCNYTeBYBAHHA 3BOPTAATECHL 32 Tan. 0-800-500-5835.
Mp kynignl NpURaAY BUMAradTe NPEEMNBHOM 3ENOAHEHHA repaHTIiH pokymeHTiB, nepesipi 208HIWHbOMD BMrNANY BMpoby, uinicHocT] Wore
ancmaHTIe | komrnexrHoeTl. FapaHTidnl fJokyMEHTH AonaTees. MNpoTeHal, 10 CTOCYIOTLCA MEXBHIMHIOL YWKekeH: | HokoMmnexkTHoeT npunany
MIGNA NPGAAKY HE NPUAMASITEER. FApaHTIHHI LOKYMEHTH ATACHT TINEKA B OpWMMHANT 3 NOSHEMEDIO PO AATY | MISUE NPOLEKY, NIANHCOM NPOOBeLH,
wramnoM Topredsl opradlzaul’. NMpu HenpasWnbHoMy odopMnedHl 860 BTpaTl rapadTiiHux AowyMenTls I pifHoBENEHHA BlaGyBAETLCA 34
BCTEHORNeHMM IEKOHOEECTROM Yipainm MOPRENGH. Mpw BigcyTHOCT ¥ FapanTiiHOMY | BiGPYBHOMY TANOHAX 48TH npopaEKy rapaHTiiHIR TepMiH
obuMCroETheA 3 4aT BupobHMLTER Npanagy nignpremcTeom enpotHukom. BapTicTe BCTEHOBNEHHS HE BXOGWTL ¥ BapTIcT Bupoby. MapantinHe
OBCITYroByBaHHA BUKOHYETLCA BeSNOWTOEHO NPOTAMOM rapaHTifHOTG TepMidy  encn nyarauyil ABTOPM3OAEHIM CEPBICHNM LumTpou Mpunan
NPMAMBETECH HA MAPEHTIAHMA PEMOHT TiNbKM 3 IHCTPYKUIED NO eXCNNYETaWT 3 NPEBMNEHO Aar rapat LOKY
nokynusA. FapaxTidHki TepmMid akcnyaray|i npunagy cknanae 24 Micayl 3 AHA npopaky Wore poagpibuol Toprianl. TepMiH BYKOHEHHA naperlﬁHux
3000E'AIAHL CTEHOBNTE HE Binbwe 14 4i6 3 AHA HANKOKEHHA NPANELY B CPraHisauiic AKE BUHOHYE PEMOHT. BupoDHME HE HECS BiONOBINANLHOCTI
3d BIXMIBHHA NAapaMeTpiz enekTpoMapai BlI HapMK | T TEeXHIMHAA GTaH, a TAK CaMs 33 HAGNIZWA AB3APIA, AN BHITHKAHHI SRCIUTYATALIED NpUNady.
FapanTifine DOCNYTORYBAHHS HB HEFETRCA B TAMMX BANAKAX:

- HEBMKOHAHHA NPaEun aBapiraHHs, TRAHCNOPTYBAHHA, YETAHORKM, NOKNIOYeHHA Ta ekennyaTaui eMpoby;

- MEX2HIHHUX MOWKOLHEHE BUpoby;

- BHECEHHA TEXHRHWE 3MIH ¥ BUpIG;

- BUKGRMCTEHHA OBNaaHaHHA HE 38 NPMaHAYEHHAM.
Y LWX BUNAaKaX BAPTICTE PEMOHTY CIINA-YE NOKYNELL.
FAPAHTIWHI 3060B'A3AHHA
BupoBHnk rapaHTye BigNoBiQHICTE TOBEpY BMMOTEM NOSHEYEHWM HOPMSTHEHUMM fokymeHTaMn TY ¥ 28.7-35008375-002) OCTY EN 60335-2-30,
LOCTY EN 55014-1; OCTY EN 55014-2; ACTY EN 61000-3-2; ACTY EN 61000-3-3 38 yMOBM GOTPUMAHHR K p exoryaTaL,
BUKNEGEHNX B EXGIUTYSATEL IR HAK 40Ky EHTEX,
MapaqTiiHWA TepMid sbepiraiHs Tosapy — 1 pik. CapaqHTiiHMA TepMiH sBepiradHs BAPEXORYETLGA B O8TH BMPOGHAUTES TOBEDY | SaKIHYYETbCA
AATON, NEpefiaveHmn BApoGHUKOM. TEpaHTIAHI 38008 RISHHA BMDODHMKA HE O0Th ¥ BAMAOKY, FKLLO NPOJARBUE NPONAR CIDHMBAYEE TOBAQ,
TEQAHTIMHAK TEpMiH 35SpiraHs FKOMD EKIHUYMBCH.
TapaHTiAHKA TepMiH srenyaTaull ToRapy — 2 powd. NPOTADM FEpaHTIRHGIS TERMIHY exenmyaTaul cnckMBaYy Mac NPase — Ha BesKoWTORHWA
PEMOHT, A TAROK HA SEMIHY TOE3PY 360 BOWKDAYBAHHA ROM BAPTOCTI 3MHD 3 BUMOraMK 3akoHy YipalHi dllpo S2MCT Npas cNosMBaYiEs, 8 pasi
eufEnenHA Hegonide [elmoneHHA aln BwMor HopmaTHBHWX AoxymadTiR). Hwwo nporsrom rapadTiiHoro TepwiHy Toeap excnnyatyeascA a3
MOpYLIBHHAMK NpaBun aBo cnomveady He BUKCHYBAR pexomeHfaui’ nignpwemoTsa, Ake NpoBoOMTe poboTM no rapanTikHoMy obomyrosysanHio
ToBapY, PEMOHT 3AIACHIOETECA 38 PAXYHOK CrCHMEaHa,
Tepmim criywbu Tosapy — 7 poxda. BUpOSHVK MARAHTYE MOKINVEICTE BUKOPUCTAHHA TORARY 33 NpHUIHAYEHHANM NPOTAMDM TepmiMy crywiv Tosapy (3a
YMOBM NpoRegeH HA nicnArapaHTiAHon TexHiMHeo oBCNyroayBaHHA abo [EMOHTY 38 PaxyHOK CricHEaNa).
Tepmin cmywbn ToRapy 3akiH4yeTECH ¥ paal:

- BHECEHHA B KOHCTRYKUe Tosapy aMiH afo 3plAcHeqHHA mopoSok, 6 ToK CAOME BUKORWCTAHHA EBYSNia, OeTANcH, KOMITIEBKTYIOMMX
BupaBia, He NePEABAYSHHX HOPMATHEHAMK ASKYMBHTAMM;

- BUKOPHCTAHHSA TUBEPY HE 38 NPUIHEHEHHAM,

- HAHECEHHA CnaMM BaMEM NoLWKONXEH b, B HACAoK Yoro Tosap BANLLOE 3 nany;

- NOPYLLIBHHS CIOKMESYEM NPEEHN BXENMYATSLT T3 MOHTRKY TOBADY

EnexTp BignoBigHo oo eamor TY Y 28.7-36008375-002, ACTY EN 80335-2-30, 0CTY EN 55014-1; ACTY EN 55014-2;
OCTY EN 61000- 3-2' NCTY EN 61000-3-3, sMnpodyBaHii T8 BMSHaHWA MPWIATHIM ANA ekcnnyaTal.

Biaain axocy;

—W
Koumponep 2oy

BigmiTea BTK npo npwi
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